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SPLOSNI OPIS (SI. 1)

ROCAJ

INDIKATOR SEGREVANJA
ZGORNJA GRELNA PLOSCA
SPODNJA GRELNA PLOSCA
OHISJE

ZAPIRALO

VARNOSTNA OPOZORILA

Vazno opozorilo! £

Aparat se med delovanjem segreva -
Nevarnost opeklin! Pred shranjevanjem
pocakajte, da se aparat popolnoma
ohladi!

Ko aparat deluje, se njene zunanje
povrsine mocno segrejejo. Ce bi bilo
potrebno, uporabite rocaje, ali si
nadenite rokavice.

SaRwN S

e Pred prvo uporabo aparata pozorno
preberite navodila, da boste dosegli
najboljse rezultate in se izognili
napakam.

e Aparata ne priklapljajte na zunanje
¢asovno stikalo ali sistem za daljinsko
upravljanje, da ne
povzroCite nevarnosti.

e Otroci stari man;j kot 8 let naj se ne
zadrzujejo v blizini naprave, razen Ce jih
vseskozi nadzorujete.

e Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo
otroci stari od 8 let naprej in tudi osebe z
zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
du$evnimi zmoznostmi ali pa tiste osebe
s pomanikljivimi izku$njami oziroma
znanji, ¢e imajo nadzor ali napotila glede
uporabe aparata na varen nacin in se
zavedajo nevarnosti uporabe. Otroke
nadzoruijte pri uporabi aparata in pazite,
da se z njo ne bodo igrali.

e Otroci ne smejo Gistiti in vzdrZevati
naprave razen Ce so stari 8 let in veg, in
S0 nadzorovani.

Si

e Poskrbite, da aparati in priklju¢na vrvica
ne bosta dosegljiva otrokom mlajsim od
8 let.

e Aparat je namenjen pripravi hrane. Ne
uporabljajte ga v druge namene, niti ga
na noben nacin ne predelujte.

e Aparat je namenjen izklu¢no uporabi v
gospodinjstvu.

e Pazite, da se prikljucna vrvica ne dotika
nobenega dela aparata, ki se med
delovanjem segreje.

e Pred uporabo kuhalni plo$¢i dobro
oCistite.

e Aparata ne names$cajte na takSno mesto,
kjer ga lahko doseZejo otroci. Niti ga ne
puscajte brez nadzora, ko je vklopljen.

e Aparat vedno izkljucite iz elektricnega
omrezja:

-preden ga shranite,
-pred CiSCenjem ali vzdrZevanjem,
-po uporabi.

e Vedno uporabljajte odobrene podaljSke.

e Aparata ne uporabljajte zunaj.

o Da aparat izkljucite, ne potegnile
prikljuéne vrvice, ampak za vtic.

e Aparata ne potapljajte v vodo.

e Preden aparat shranite, se mora
popolnoma ohladiti.

e \/roCih ploS¢ se ne dotikajte s kovinskimi
predmeti, da ne poskodujete previeke.

e Poskodovani omrezni kabel sme
zamenjati le servis Gorenje, Gorenjev
poobla$¢eni servis, ali strokovno
usposobljena oseba, da se s tem
izognete nevarnosti.



Ta oprema je oznacena v skladu z
evropsko smernico 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektricno
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.

POSTAVITEV APARATA

e Pred prvo uporabo preverite, da se aparat ni
poSkodoval med transportom.

e Aparat postavite na ravno povrsino, na tak§no
mesto, da ga otroci ne dosezejo, ker med
delovanjem razvije visoke temperature.

o Preden aparat prikljuCite na elektricno omrezje
preverite:

o da priklju¢na napetost odgovarja napetosti, ki je
navedena na napisni plos¢ici,

¢ da je mo¢ omrezne vti€nice najmanj 10A,

o daje omrezna vti¢nica primerna za vtic, ki je na
aparatu, ¢e ne jo zamenjajte,

e da je omrezna vtiCnica ozemljena. Proizvajalec ne
odgovarja za $kodo, ki izhaja iz neupostevanja te
zahteve.

e Pred prvo uporabo aparat vklopite in pustite,
da se brez hrane segreva najmanj 10 minut. Pri
tem se razvija neprijeten vonj po novem zato
odprite okno, da prostor prezracite. Pri prvi
uporabi se lahko iz aparata tudi malo pokadi.
To je obic¢ajno.

UPORABA APARATA

e Zaprite aparat in vstavite vtika€ v stensko vti¢nico.

¢ Ko indikator segrevanja preneha svetiti, je aparat
pripravljen za uporabo.

e Odprite aparat in na spodnjo plos¢o polozite
sendvic.

o Zaprite pokrov.

e Po 3-8 minutah odprite pokrov in preverite ali je
sendvig zlatorjavo zapec&en. Cas peke je odvisen
od osebnega okusa, kruha in sestavin v sendvicu.

¢ SendviCe odstranite z leseno kuhljo ali plasti¢no
vilico, da ne boste poskodovali premaza na
povrsinah ploS¢.

CISCENJE

e Pred ciscenjem prekinite dovod elektricne energije
in pustite, da se aparat ohladi.

o Odprite aparat in ploS¢e ocistite z vlazno krpo.

e Zunanjost aparata o istite z vlazno krpo. Ne
uporabljajte agresivnih sredstev ali trSih

materialov, ker boste poskodovali zunanjost
aparata.

SHRANJEVANJE

Navijte priklju€ni kabel okoli dela za shranjevanje
kabla, ter ga postavite v vodoravno ali navpi¢no lego,
ter shranite na suhem mestu, izven dosega otrok.

OKOLJE

Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢
ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi tak$nega centra
ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega prodajalca
ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

ZELIMO VAM OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI APARATA GORENJE!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!
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DRSKA

SIGNALNA LAMPICA ZAGRIJAVANJA
GORNJA GRIJACA PLOCA

DONJA GRIJACA PLOCA

KUCISTE

ZATVARAC

SIGURNOSNE PREDOSTROZNOSTI

Vazno upozorenje! £\

Tijekom djelovanja uredaj se jace
zagrijava — postoji opasnost od
opeklina. Prije spremanja uredaja
priekajte da se uredaj potpuno ohladi!
Kad je uredaj u radu jace se zagriju i
njegove vanjske povrsine. Ukoliko je
potrebno koristite drske, ili nataknite
kuhinjske rukavice.

SapwN S

e Prije prve uporabe uredaja detaljno
procitajte i proucite korisnicki
priruénik s uputama za uporabu. Time
¢ete postici najbolje rezultate, i izbjeci
mozebitne greske i opasnosti.

e Uredaj nemojte prikljucivati na bilo kakve
vanjske vremenske prekidace (timer) ili
neke druge sustave za daljinsko
upravljanje, jer bi time mogli
prouzrokovati opasnost.

e Djeca mlada od 8 godina neka se ne
zadrzavaju u blizini uredaja, osim ako su
pod vasim stalnim nadzorom.

e Ovaj kucanski uredaj smiju koristiti djeca
starija od 8 godina, a osobe smanjenih
fiziCkih, motorickih ili umnih sposobnosti,
odnosno osobe bez potrebnih iskustava
ili znanja, mogu koristiti uredaj samo ako
su pod nadzorom osoba zaduZenih za
njihovu sigurnost, koje su ih poducile
glede sigurne uporabe, i ako su svjesne
opasnosti prilikom uporabe uredaja.
Djeca neka budu pod vasim nadzorom i
nemojte im dozvoliti da koriste uredaj
kao igracku.
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e Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati napravu,
osim ako su starija od 8 godina i to rade
pod nadzorom odraslih.

e Pobrinite se takoder da uredaj i prikljucni
kabel ne budu na doma$aju djece mlade
od 8 godina.

¢ Uredaj je namijenjen za pripremu hrane.
Nemojte ga koristiti u nikakve druge
svrhe, i nemojte ga preinacivati na bilo
koji nacin.

e Uredaj je namijenjen iskljucivo za
uporabu u kucanstvu.

e Pazite da prikljuéni kabel ne dodiruje
dijelove uredaja koji se tijekom njegova
djelovanja zagrijavaju.

e Prije uporabe temeljito o€istite grijace
ploce.

¢ Na uredaj smijete montirati grijace ploce
samo ukoliko su potpuno suhe.

o Uredaj nemojte stavljati ili ga drzati na
takvim mjestima koja su na dohvatu ruke
djeci. Takoder, nemojte ostavljati
ukljuceni uredaj da radi bez nadzora.

e Uredaj uvijek iskljuCite iz elektriéne
instalacije:

- prije no $to ga odloZite ili prije no $to
pocnete skidati grijace ploce;

- prije ¢is¢enja ili bilo kakvog
odrZavanja;

- nakon svake uporabe.

o Uvijek koristite isklju¢ivo odobrene
produzne kabele.

¢ Uredaj nemojte koristiti na otvorenom.

e Prilikom vadenja prikljuénog kabela iz
utiénice uvijek uhvatite rukom za
utika¢ i nikad nemojte vuéi prikljuéni
kabel.

o Uredaj ne smijete uranjati u vodu.

e Prije no $to spremite uredaj, dopustite da
se posve ohladi.

¢ Nemojte dodirivati vruée plo¢e metalnim
premetima, jer time moZete oStetiti
osjetljivu zastitnu previaku.



e Da bi izbjegli opasnosti od ozljeda,
oStecen ili neispravan priklju¢ni kabel
smije zamijeniti samo servis Gorenja,
njegov ovlasteni serviser, ili neka druga
odgovarajuce osposobljena osoba.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno
europskoj Direktivi 2012/19/EU glede
otpadne elektricne i elektronske opreme
(engl. skra¢enica WEEE). Te smjernice
opredjeljuju zahtjeve za zbrinjavanje i
reciklazu otpadne elektri¢ne i elektronske
opreme, koji se primjenjuju u citavoj
Europskoj Uniji.

POSTAVLJANJE UREDAJA

o Prije prve uporabe provjerite dali se uredaj mozda
ostetio tijekom transporta.

e Uredaj stavite na ravnu povrsinu, na takvo mjesto
koje djeca ne mogu dosegnuti, jer tijekom
djelovanja razvija vrlo visoke temperature.

¢ Prije no Sto uredaj prikljucite na elektri¢nu
instalaciju provjerite:

- dali prikljuéni napon vase kucne instalacije
odgovara naponu navedenom na plogici s
podacima;

- dali je snaga mrezne uti¢nice najmanje 10A;

- dali je mrezna uti¢nica primjerena utikacu
montiranom na prikljuénom kabelu uredaja;
ukoliko nije, morate je zamijeniti;

- dali je mrezna uti¢nica uzemljena. Proizvoda¢
ne moze odgovarati za Stetu koja bi nastala
zbog zanemarivanja ovo zahtjeva.

o Prije prve uporabe uredaj ukljucite i ostavite ga
da se bez hrane zagrijava najmanje 10 minuta.
Pri tome cete osjetiti da se razvija neprijatan
vonj 'po novom' stoga otvorite prozor i
prostoriju dobro provjetrite. Prilikom prvog
upucivanja mozda ¢e se iz uredaja malo dimiti.
To je uobi¢ajena pojava.

RUKOVANJE UREDAJEM

e Zatvorite uredaj i utika¢ ukopc€ajte u zidnu uti¢nicu.

o Kad pokazivac¢ zagrijavanja prestane svijetliti,
uredaj je pripremljen za uporabu.

e Otvorite uredaj, i na donju plo€u stavite sendvic.

e Zatvorite pokrov.

¢ Nakon 3-8 minute otvorite pokrov i provjerite dali
je hrana zlato-smede zapecena. Vrijeme pecenja
ovisno je isklju€ivo o osobnom ukusu, o kruhu, i o
sastojcima u sendvicu.

o Sendvice izvadite koriste¢i drvenu lopaticu
(kuhacu) ili plasti¢nu viljusku, izbjegavajuéi time
ostecenje premaza na povrSinama grijacih ploca.

CISCENJE

o Prije CiScenja prekinite dovod elektricne energije u
uredaj i ostavite da se uredaj ohladi.

e Otvorite uredaj i ploce ogistite vlaznom krpom.

e Vanjstinu uredaja ocistite vlaznom krpom. Nemojte

koristiti agresivna sredstva niti tvrde materijale, jer
Cete oStetiti vanjski dio kucista uredaja.

CUVANJE

Navijte prikljuéni kabel oko dijela za slaganje kabla,
te postavite uredaj u vodoravan ili okomit polozaj, te
ga odlozite na suho mjesto, gdje ¢ete ga drzati izvan
domasaja djece.

OKOLINA

Nakon isteka zivotnog vijeka uredaj nemojte odbaciti
zajedno s obi¢nim kuéanskim otpacima, nego ga
zbrinite predavsi ga sluzbenom zbirnom mjestu za
recikliranje. Time ¢ete pridonijeti o€uvanju Zivotne
sredine.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u
vezi uredaja, ili ako naletite na neki problem u vezi
njegova rada, obratite se Centru za korisnike
Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj takvog centra
naveden je u globalnom garancijskom listu koji vazi u
Citavom svijetu). Ukoliko u vasoj drzavi nema Centra
za korisnike Gorenje, obratite se vaSem lokalnom
prodavacu Gorenje, ili pozovite Servisni odjel
Gorenje za male ku¢anske aparate.

ZELIMO VAM OBILJE UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA ZA
KUHANJE.

Pridrzavamo pravo na izmjene!
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DRSKA

SIGNALNA LAMPICA ZAGREVANJA
GORNJA GREJNA PLOCA

DONJA GREJNA PLOCA

KUCISTE

ZATVARAC

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Vazno upozorenje! £

Tokom rada aparat se jace zagrejava -
postoji opasnost od opekotina. Pre
spremanja aparata priekajte da se
aparat potpuno ohladi!

Kad je aparat u radu jace se ugreju i
njegove spoljne povrsine. Ukoliko je
potrebno koristite drske, ili stavite
kuhinjske rukavice.

SR wN S

e Pre prve upotrebe aparata detaljno
procitajte i proucite korisnicki
prirucnik s uputstvima za upotrebu.
Time éete posti¢i najbolje rezultate, i
izbe¢i eventualne greske i opasnosti.
Aparat nemojte prikljuivati na bilo kakve
spoljine vremenske prekidace (tajmere) ili
neke druge sisteme za daljinsko
upravljanje, jer bi time mogli uzrokovati
opasnost.

¢ Deca mlada od 8 godina neka se ne
zadrzavaju u blizini aparata, izuzev
ukoliko su pod vasim stalnim nadzorom.

e Ovaj aparat za domacinstvo smeju
koristiti deca starija od 8 godina, a lica
smanijenih fizickih, motorickih ili
mentalnih sposobnosti, odnosno lica bez
potrebnih iskustava ili znanja, smeju
koristiti aparat samo ako su pod
kontrolom lica zaduZenih za njihovu
bezbednost, koja su im objasnila nacin
bezbedne upotrebe, i ako su svesna
opasnosti prilikom upotrebe aparata.
Deca neka budu pod vasim nadzorom i
nemojte im dozvoliti da koriste aparat
kao igracku.

e Deca ne smeju Cistiti i odrzavati napravu,
izuzev ukoliko su starija od 8 godina i to
rade pod nadzorom odraslih.

e Postarajte se takode da aparat i priklju¢ni
kabl ne budu na domasaju dece mlade
od 8 godina.

e Aparat je namenjen pripremi hrane.
Nemojte ga Kkoristiti u nikakve druge
svrhe, i nemojte ga prepravljati na bilo
koji na€in.

e Aparat je namenjen iskljucivo za
upotrebu u domacinstvu.

e Pazite da prikljucni kabl ne dodiruje
delove aparata koji se tokom njegova
delovanja zagrevaju.

e Pre upotrebe temeljito oCistite grejne
ploce.

o Na aparat smete montirati grejne ploce
samo ukoliko su potpuno suve.

e Aparat nemojte stavljati ili ga drzati na
takvim mestima koja su na dohvatu ruke
deci. Takode, ukljuceni aparat nemojte
ostavljati da radi bez nadzora.

e Aparat uvek iskljucite iz elektricne
instalacije:

- pre no $to ga odloZite ili pre no Sto
pocnete skidati grejne plocCe;

- pre Ci¢enja ili bilo kakvog odrZavanja;

- nakon svake upotrebe.

o Uvijek koristite iskljucivo odobrene
produzne kablove.

e Aparat nemojte koristiti na otvorenom.

o Prilikom vadenja prikljuénog kabla iz
utiCnice uvek uhvatite rukom za utikaé
i nikad nemojte vuci prikljucni kabel.

e Aparat smete ukljuciti u rad samo kad su
obe grejne plo¢e na svom mjestu.

e Aparat ne smete uranjati u vodu.

e Pre no Sto spremite aparat, ostavite ga
da se posve ohladi.

¢ Nemojte dodirivati vruce plo¢e metalnim
premetima, jer time mozete oStetiti
osetljiv zastitni premaz.



e Da bi izbegli opasnosti od povreda,
oStecen ili neispravan prikljucni kabl sme
zameniti iskljucivo servis Gorenja, njegov
ovladc¢eni serviser, ili neko drugo
odgovarajuce osposobljeno lice.

Ovaj aparat oznacen je u skladu s
evropskom Direktivom 2012/19/EU u vezi
otpadne elektri¢ne i elektronske opreme

(engl. skra¢enica WEEE). Te smernice

opredeljuju zahteve za odlaganje i
reciklazu otpadne elektricne i elektronske
opreme, koji se primenjuju u celokupnoj

Evropskoj Uniji.

NAMESTANJE APARATA

o Pre prve upotrebe proverite dali se aparat mozda
ostetio tokom transporta.

o Aparat stavite na ravnu povrsinu, na takvo mesto
koje deca ne mogu doseci, jer tokom delovanja
razvija veoma visoke temperature.

e Pre no Sto aparat prikljucite na elektrinu
instalaciju proverite:

- dali prikljuéni napon vase ku¢ne instalacije
odgovara naponu navedenom na plogici s
podacima;

- dali je snaga mrezne uti¢nice najmanje 10A;

- dali je mrezna uti¢nica primerena za utikaC
montiran na priklju€énom kablu aparata; ukoliko
nije, morate je zameniti;

- dali je mrezna uti¢nica uzemljena. Proizvodac
ne moze odgovarati za Stetu koja bi nastala
zbog zanemarivanja ovo zahteva.

e Pre prve upotrebe aparat ukljucite i ostavite ga
da se bez hrane zagreva najmanje 10 minuta.
Pri tome cete osetiti da se razvija neprijatan
vonj 'po novom', zato otvorite prozor i
prostoriju dobro provetrite. Kod prvog
pokretanja u rad mozda ¢e iz aparata malo da
se zadimi. To je uobicajena pojava.

RUKOVANJE APARATOM

e Zatvorite aparat i utika¢ ukopcajte u zidnu uticnicu.

o Kad indikator zagrevanja prestane da svetli,
aparat je pripremljen za upotrebu.

¢ Otvorite aparat, i na donju plocu stavite sendvic.

e Zatvorite poklopac.

o Nakon 3-8 minuta otvorite poklopac i proverite dali
je sendvi¢€ zlatnozuto zapec€en. Vreme pecenja
ovisno je iskljucivo o liEnom ukusu, o hlebu i o
sastojcima u sendvicu.

o Sendvice izvadite koriste¢i drvenu lopaticu
(varjacu) ili plasti¢nu viljusku, izbegavajuéi time
ostecenje premaza na povrSinama grejnih ploca.

CISCENJE

o Pre ¢iS¢enja prekinite dovod elektricne energije u
aparat i ostavite aparat da se ohladi.

o Otvorite aparat i plo¢e ocistite vlaznom krpom.

e Spoljasnjost aparata ocistite vlaznom krpom.
Nemojte koristiti agresivna sredstva niti tvrde
materijale, jer cete oStetiti spoljni deo kucéista
aparata.

CUVANJE

Omotaijte prikljuni kabl oko dela za slaganje kabla,
te postavite aparat u horizontalan ili vertikalan
polozaj, te ga odlozite na suvo mesto, gde ¢ete ga
drzati izvan domasaja dece.

OKOLINA

Nakon isteka zivotnog veka aparat nemojte odbaciti
zajedno s obi¢nim kuc¢anskim otpacima, nego ga
odvezite na zvani¢no zbirno mesto za recikliranje.
Time Cete pridoneti o€uvanju zivotne sredine.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u
vezi aparata, ili ako naidete na neki problem u vezi
njegovog rada, obratite se Centru za korisnike
Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj takvog centra
naveden je u globalnom garantnom listu koji vazi u
celom svijetu). Ukoliko u vasoj drzavi nema Centra
za korisnike Gorenje, obratite se vaSem lokalnom
prodavcu Gorenje, ili pozovite Servisno odeljenje
Gorenje za male ku¢anske aparate.

ZELIMO VAM MNOGO UZITAKA PRILIKOM
UPOTREBE VASEG NOVOG APARATA ZA
KUVANJE.

Pridrzavamo pravo na izmene.



OnuwT onuc (cnuka 1)

PAYKA

NHONKATOP HA 3ArPEBAHE
FOPHA MPEJHA TMNIOYA
OOJTHA MPEJHA TNOYA
KYKULITE

3ATBOPAY

BE3BEAHOCHU NPEAYMNPEAYBALA

BaxHo npegynpeayBarse! £\
AnapatoT 3a Bpeme pabotetse ce
3arpeBa — OnacHocT oA usropexuual
lMpen pa ro craBuTe Ha YyBake
noyekajte anapaToT NOTMNOMHO Ja ce
onaau!

Kora anapartot pabotu, HeroBute
HaAABOpeLIHN NOBPLUMHUA MHOTY Ce
3arpeBaart. Ako 61 6uno notpedHo,
ynoTpebuTe ja paykata unu ctaBuTe cu
pakaBuLy.

SopwN s

e [pep npBata ynotpeba Ha anapaToT
BHUMaTENHO NpoYUTajTe '
ynaTtcTBarta, 3a Aa NOCTUrHeTe
HajaoOpum pe3ynTaTi u usderHete
rPeLKm.

AnapaToT He NpuKIy4yBajTe ro Ha
HaJBOpELLEH BPEMEHCKW NPeKuHyBaY
WK CUCTEM 3a JaNEeUMHCKO
ynpaByBatb€e, 3a a He Npeaun3BuKaTe
OMacHoOCTU.

e [leua Ha Bo3pacT nomana og 8 roguHu
[a He ce 3afpxyBaat Bo 6rm3nHa Ha
HanpaBaTa, OCBEH aKo Liefio Bpeme ru
Hag3wpare.

OBoj anapart 3a JOMaKMHCTBO MOXaT Aa
ro ynotpebysaart geua Ha Bospact of 8
FOAWHW 1 NOBEKe W UCTO Taka nuua co
CMarneHun TenecHn, CETUNHN Unu
MEHTamnHM cnocoBHOCTM UK Na OHUE
nmua co HeJOCTaTOYHN UCKYCTBA,
OLHOCHO

3Haerba, ako MMaaT Haa3op M
ynaTcTea co

MK
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orneq Ha ynotpeba Ha anapatoT Ha
0e3beneH

HaYMH 1 Ce CBECHM 3a OMAaCHOCT O
ynotpebara.

[euara HagaupajTe r1 npu ynotpeba Ha
anapatoT

W BHUMABa|Te Aa He Ce Mrpaar co Hero.

e [lea He cmear fa ja umcTar unm

OfpXXyBaaT HanpaBaTa OCBEH ako Ce Ha

BO3pacT 04 8 rognHu 1 noseke, 1 ce

Hag3vpaHu.

[MorpuxeTe ce anapatoT U NPUKNYYHNOT

kaben ga He buagaT gocernuem Ha geua

nomnagw og 8 roauHu.

e AnapatoT e HaMeHeT 3a NPUroTByBaHe
XpaHa. He ynotpebysajTe ro 3a gpyrv
HaMeHW, HUTY Ha HUKOj HAYMH He
npenpasajTe ro.

e AnapaToT € HaMeHET UCKNY4MBO 3a

ynotpeba BO AOMaKWUHCTBO.

BHumaBajTe oa npukny4HUOT Kaben He

[OnMpa HATY efieH Aen Of anapatoT, Koj

3a BpeMe paboTere ce 3arpesa.

Mpen ynoTtpeba aBeTe nnoyu 3a

roTBewe J0Bpo Aa rm ucunucTure.

e AnapaToT He HaMeCTyBajTe ro Ha TakBo
MecCTO, Kafie MOXaT Aa ro gocerHat
peua. Huty He ro octasajte 6e3 Haasop,
Kora € BKITyYeH.

e AnapatoT ceKoraLl Aa ro UCKIyuuTe og
ernekTpuyHaTa Mpexa:

-npef Aa ro CTaBuTe Ha YyBake,
-Npes YUCTEHE UK OAPXKYBak-E,
-o ynotpeba.

e CekoraL ynoTpebysajte ogobpeHu
NPOZOMKEHN Kabnu.

e AnapartoT He ynoTpebygajTe ro Ha
OTBOPEH NPOCTOpP.

¢ 3a UCKnyYyBaHe Ha anapaToT, He
BneyeTe 3a NPUKNYYHMOT Kaben, TyKy
3a BTaKHyBayoT.

e AnapaToT He noTonyBajTe ro BO BoAa.



e [peq aa ro ctaBuTE anapatoT Ha
yyBabe, MOpa NOTMNOMHO Aa Ce Onaaw.

o XewwkuTe Nnouu He JonupajTe rv co
MeTasnHW npeaMeTy, Aa He ja owTeTuTe
HaBnakara.

« OwreTeH NpuknyyeH kaben cmee aa
3ameHu camo cepsuc Gorenje, oBnacTeH
cepBu Ha Gorenje unu CTpy4HoO
ocnocobeHo nuue, aa co Toa n3berHete
OMacHOCT.

OBaa onpema e o3Ha4eHa cornacHo
eBpornckaTa AupeKkTuBa
2012/19/EU 3a oTnapgHa enekTpuyHa u
erneKTpoHcka onpemMa (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[OvpekTuBaTta onpeaenyBa 6apakba 3a
cobupate U noctanyBawe Co oTnagHa
eNeKTpUYHa 1 eneKkTpoHCKa onpemMa, Kon
Baxar Bo LienaTta EBponcka YHuja.

HAMECTYBAHKE HA AMNAPATOT

¢ [lpep npsata ynotpeba nposepuTe Aa He ce
oLITETUN anapaToT 3a Bpeme TPaHCMopToT.

e AnapaTtoT cTaBWTe ro Ha pamHa NoBpLUMHA, Ha
TaKBO MeCTO, fia € HeJocernuB 3a deua, buaejin
3a BpeMe paboTerse pa3BMBa BUCOKM
Temnepartypw.

e [pen aa ro Npukny4ute anapaToT Ha enekTpuyHa
Mpexa nposepuTe:

e Januv NpuKNy4YHUOT HaMoH My ofroeapa Ha
HamoHOT HaBeAEeH Ha HaTNMcHaTa NnoYyka,

e Janu e MOKHOCTa Ha MpexHaTa NpuknyyYHnLa
Hajmanky 10A,

e Janv e MpexHarta Npukny4HvLa npumepHa 3a
BTaKHyBay4oT LUTO € Ha anapaToT, ako He,
3ameHwTe ja.

e [anv e MpexHaTa NpukIyyHuLa 3asemjeHa.
[Mpon3BoamTenoT He ofroBapa 3a LiTeTa LITO
npouv3sneryBsa of He3emane BO 06sup Ha oBa
Gaparse.

o [pen npBara ynotpe6a BKyuuTe ro anaparor
M ocTaBuTe ro aa ce 6e3 xpaHa 3arpeBa
Hajmanky 10 muHyTW. MNpuToa ce pasBuBa
HenpwujaTHa MMpu3ba no HOBO, 3aToa OTBOPUTE
npo3opel Aa ja npoBeTpuTe NpocTopujara.
Kora ro kopuctute anapatoTt npBs naT, Moxe Aa
MCNYLITU Marna KonnyuHa Ha 4ap. Toa e
HOpManHo.

YNOTPEBA HA ANAPATOT

. 3aTBOpVITe ro anapaTtoT U HaMeCcTuTe ro
BTaKHyBa40T BO SUAHA NPUKIy4YHULA.

e Kora HOvKaTopoT Ha 3arpeBate npecTaHe a
CBETU, anapaToT e NOAroTBEH 3a ynoTpeba.

o OTBOpUTE ro anapaToT 1 Ha JornHaTa nnova
CTaBUTE CEHABWM.

e 3aTBopuTE ro Kanakor.

e [lo 3-8 MUHYTM OTBOpUTE IO KanakoT 1 NpoBepuTe
[anv e ceHaBUYOT 3naTHoKadeaBo 3arneyeH.
BpemeTo 3a neyere € 3aBUCHO Of NINYHUOT BKYC,
neboT U COCTOjKUTE BO CEHOBUYOT.

o CeHpaBuunTE ke rv OTCTpaHWTe CO ApBeHa naxuua
UNY NNacTU4Ha BUIbYLLKA, 3a Aa He ro OLTeTuTe
npemMaykyBar-eTO Ha NOBPLUMHUTE Of, NIo4uTe.

YNCTEHE

o [pen ynctere NnpekvHUTe ro 4oBOAOT Ha
eneKkTpuyHa eHeprvja u NywTuTe anapaToT Aa ce
onagw.

o OTBOpPUTE rO @anNapaToT 1 UCYNCTUTE Y NnoYnTe
CO BraxHa kpna.

e HapsopeluHocTa Ha anapaToT ucymMcTuTe ja co
BnaxHa kpna. He ynotpebysajte arpecvBHU
cpeacTBa unu TBpAn Matepujanu, buaejku ke ja
OLITEeTUTE HAABOPELLUHOCTA Ha anapaTorT.

YYBAKE

HamoTajte ro npukny4HuoT kaben okony AenoT 3a
YyyBaH-€ Ha kabenoT, U cTaBuTE ro BO BoAOpamMHa
Unu BepTUKarHa nomnoxoa u YyBajTe ro Ha CyBO
MecCTo, Aa He e AocernuB 3a Jeua.

XMBOTHA CPEOUHA

AnapaTtoT Mo UCTeKyBake Ha BEKOT Ha Tpaewe He
dprajTe ro 3aeHO co BoobuyaeHn oTnagoum og
OOMaKUHCTBO, TyKy OCTaBuTe ro Bo odumumjanHo
cobupHO MecTo 3a peuuknupane. Co Toa ke
npyvaoHeceTe Aa ce 3a4yBa XVBOTHaTa CpeanHa

FAPAHUWJA U CEPBUC

3a nHopmaLumn Unu Bo CNy4aj Ha TeLKOTUM
obpaTtute ce go LieHTapoT Ha Gorenje 3a nomoLl Ha
KOPVCHMLM BO BallaTa Apxasa (TenedoHcku 6poj ke
HajoeTe BO MeryHapOA4HWOT rapaHTeH nucT). Ako BO
BalLaTa ApXaBa Hema TakoB LieHTap, obpaTuTe ce
[0 nokanHnoT npogasady Ha Gorenje unu o
Oppenexuve 3a Manv anapaTtu 3a JOMakMHCTBO Ha
Gorenje.

BU NOCAKYBAME NroJIEMO
3A00BOJICTBO MNPU YNOTPEBA HA
AMAPAT
GORENJE!
Cwu npuapxxyBame npaBo A0 U3MmeHu!



General description (Fig. 1)

HANDLE

READY LIGHT

UPPER COOKING PLATE
LOWER COOKING PLATE
HOUSING

HANDLE LOCK
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SAFETY INSTRUCTIONS

Warning! £

Appliance is hot when turned on -
beware of skin burn! Allow the
appliance to cool down completely
before storing it away.

¢ Read carefully the instructions before
first use.

e Never connect this appliance to an
external timer switch or remote control
system in order to
avoid a hazardous situation.

e Children less than 8 years of age shall
be kept away unless continuously
supervised.

e Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

e This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

e Children shall not play with the
appliance.

e Cleaning and maintenance shall not be
made by children unless they are older
than 8 and supervised.

e Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

EN
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e Use the appliance only for the usage it is
made for. Do not remake any of its
components.

e The appliance is intended for household
use only.

o Make sure the power cord does not
touch any hot parts of the appliance.

o Clean well before first use.

o Keep out of reach of children. Do not
leave unattended while turned on.

o Always unplug:

- Before storing,
- Before cleaning,
- After use.

o Always use certified lengthening cords.

e For indoor use only.

e To disconnect the plug pull the plug not
the cord.

¢ Cool to room temperature before storing.

e Do not touch the grill plates with metal or
other sharp objects.

o |f the mains cord is damaged, you must
have it replaced by Gorenje, a service
centre authorised by Gorenje or similarly
qualified persons in order to avoid a
hazard.

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). This guideline is the frame of a
European-wide validity of return and
recycling on Waste Electrical and

Electronic Equipment.

FIRST USE

e Make sure the appliance was not damaged in
transport.

Put the grill on a firm, dry hard base out of reach
of children. High temperatures when plugged on!!!
Make sure:

The electrical voltage and frequency is suitable.
Check the rating plate for reference.

The current is at least 10A.

The plug is suitable to the socket.



e The plug is grounded. The manufacturer does not
take any responsibility for misuse.

o Before first use turt on the appliance and let it
heat up without food for at least 10 minutes.
Air the room if any unwanted smell. The
appliance may produce some smoke when you
use it for the first time. This is normal.

HOW TO USE YOUR APPLIANCE

¢ Close the appliance and put the plug in the wall
socket.

e The appliance is ready for use when the ready
light goes off.

¢ Open the appliance and put the sandwich on lower
plate.

¢ Close the lid.

e Open the appliance after 3-8 minutes to check
whether the sandwich is golden brown.

¢ Remove the sandwich with wooden or plastic fork
in order not to damage the coated plates.

CLEANING

Before cleaning cool the appliance to room
temperature.

Open the appliance and the plates clean with a
damp cloth.

The outside of the appliance clean with a damp
cloth. Do not use any aggressive cleaning materials.

STORAGE

Wind the mains cord round the storage facility and
store the appliance in vertical or horizontal position.
Store the appliance in a dry place out of reach of
children.

ENVIRONMENT

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

GUARANTEE & SERVICE

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre in
your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, go to your local Gorenje
dealer or contact the Service department of Gorenje
domestic appliances.
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WE WISH YOU MANY JOY WITH USING
THE GORENJE APPLIANCE!

We reserve the right to any modifications!



Opis ogolny (rys. 1)

UCHWYT

WSKAZNIK NAGRZEWANIA
GORNA PLYTA GRZEWCZA
DOLNA PLYTA GRZEWCZA
OBUDOWA

ZAMKNIECIE
OSTRZEZENJA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Wazne ostrzezenie! £

Urzadzenie nagrzewa si¢ podczas
dziatania — Niebezpieczenstwo oparzen!
Przed przechowywaniem nalezy
poczekaé, az urzadzenie sie catkowicie
ochtodzi!

Gdy urzadzenie dziata, jego zewnetrzne
powierzchnie mocno si¢ nagrzewaja.
Jesliby zaszla taka konieczno$¢, nalezy
zastosowaé uchwyty badz rekawice
kuchenne.

oahwh=

e Przed pierwszym uzytkowaniem
urzadzenia, nalezy dokfadnie zapoznaé
sie z niniejsza instrukcja, aby osiggnac
jak najlepsze rezultaty i unikng¢ bteddw.
Urzadzenia nie nalezy podigczaé do
zewnetrznego wytgcznika czasowego lub
systemu zdalnego sterowania, aby nie
spowodowac zagrozenia.

e Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny
przebywa¢ w poblizu urzadzenia, chyba
Ze przez caly czas sg pod opieka.

e Z niniejszego urzadzenia mogq
korzysta¢ dzieci powyze;j 8 lat, a takze
osoby 0 obnizonych mozliwosciach
fizycznych, emocjonalnych lub
psychicznych, jak réwniez osoby o
niedostatecznym do$wiadczeniu badz
wiedzy, jesli podczas uzytkowania
znajdujq sie pod opieka lub otrzymajg
instrukcje dotyczace bezpiecznego
sposobu uzytkowania urzadzenia oraz
zdajg sobie sprawe z
niebezpieczenstwa, wynikajacego z

PL
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uzytkowania niniejszego urzadzenia.
Dzieci powinny znajdowac sie pod
opiekg podczas uzytkowania urzadzenia
i nie nalezy pozwoli¢, aby bawity sie
urzadzeniem.

Dzieci nie powinny czyscic i
konserwowac urzadzenia, chyba ze majg,
8 lat i wiecej i znajdujq sie pod statg
opieka.

Nalezy zadba¢, aby urzadzenie i kabel
przytaczeniowy nie byty dostepne dla
dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Urzadzenie przeznaczone jest do
przygotowywania zywno$ci. Urzadzenia
nie nalezy stosowac w innych celach, nie
nalezy go rowniez w jakikolwiek sposéb
modyfikowac.

Urzadzenie przeznaczone jest do
stosowania wytgcznie w gospodarstwie
domowym.

Nalezy uwazac, aby kabel
przytaczeniowy nie dotykat zadnej czesci
urzadzenia, ktora nagrzewa sie podczas
dziatania.

Przed uzytkowaniem obie ptyty grzewcze
nalezy doktadnie wyczyscic.

Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w
miejscu, ktdre jest tatwo dostepne dla
dzieci. Dziatajacego urzadzenia nie
nalezy nigdy pozostawia¢ bez nadzoru.
Urzadzenie nalezy zawsze odtgczy¢ z
sieci elektrycznej:

-zanim odtozy sie je do przechowywania,
-przed czyszczeniem badz konserwacja,
-po uzytkowaniu.

e Zawsze nalezy stosowac zalecane

przediuzacze.

¢ Urzadzenia nie nalezy uzytkowa¢ na

zewnatrz.

o Wylaczajac urzadzenie, nie nalezy

ciagnac¢ za kabel, lecz za wtyczke.



e Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w

wodzie.

e Przed przechowywaniem nalezy

poczekac, az urzadzenie sie catkowicie
ochtodzi.

e Gorgcych ptyt grzewczych nie nalezy

dotyka¢ metalowymi przedmiotami, aby
nie uszkodzi¢ powtoki ochronne.

o Uszkodzony kabel przytaczeniowy moze

wymienic jedynie serwis naprawczy firmy
Gorenje, upowazniony przez Gorenje
serwis naprawczy lub specjalnie do tego
wyszkolona osoba, gdyz tylko w ten
sposob bedzie mozna unikngé
wynikajacego z tego niebezpieczenstwa.

USTAWIENIE URZADZENIA

Przed pierwszym uzytkowaniem, nalezy
sprawdzi¢, czy urzadzenie nie zostato uzkodzone
w czasie transportu.

Urzadzenie nalezy postawic¢ na réwnej
powierzchni, w takim miejscu, aby nie byto
dostepne dla dzieci, poniewaz podczas dziatania
urzadzenie osigga wysokie temperatury.

Zanim urzgdzenie podtgczy sie do sieci
elektrycznej, nalezy sprawdzic:

czy napiecie sieciowe zgodne jest za napieciem,
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia,
czy moc gniazda sieciowego wynosi co najmniej
10A,

czy gniazdo sieciowe jest kompatybilne z wtyczkg
kabla przytgczajgcego urzadzenia, jesli nie,
gniazdo nalezy wymienic,

czy gniazdo sieciowe jest uziemione. Producent
nie odpowiada za szkody, nastate z powodu nie
zastosowania sie do tego wymogu.

Przed pierwszym uzytkowaniem urzadzenie
nalezy wigczy¢ i pozostawic, aby bez zywnosci
nagrzewato sie przez co najmniej 10 minut. Przy
tym moze by¢ czué nieprzyjemny zapach nowosci,
dlatego nalezy otworzy¢ okno, aby wywietrzy¢
pomieszczenie. Przy pierwszym uruchomieniu
urzadzenia moze wydostawac sie z niego dym.
Jest to normalne zjawisko.

SPOSOB UZYCIA URZADZENIA

Urzadzenie nalezy zamkna¢ i wtyczke umiesci¢ w
gniezdzie sieciowym.

Gdy wskaznik nagrzewania przestanie swieci¢,
urzadzenie bedzie gotowe do uzytkowania.
Urzadzenie nalezy otworzy¢ i na dolng ptyte
grzewcza potozy¢ kanapke.

Opusci¢ pokrywe.
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e Po uptywie 3-9 minut pokrywe nalezy otworzy¢ i
podnies¢, sprawdzajgc czy kanapka zostata
zapieczona na ztoto-brgzowy kolor. Czas
pieczenia zalezy od indywidualnego smaku,
rodzaju chleba, jak i doboru sktadnikéw na
kanapke.

e Kanapki nalezy zdjg¢ za pomoca drewnianej
topatki lub plastykowego widelca, aby nie
uszkodzi¢ powtoki ochronnej, znajdujacej sie na
powierzchniach ptyt grzewczych.

CZYSZCZENIE

e Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy odtgczy¢ z
sieci elektrycznej i pozostawi¢ je, aby sie
ochtodzito.

e Urzadzenie nalezy otworzy¢ i ptyty grzewcze
oczysci¢ wilgotng Sciereczka.

e Zewnetrzng czes¢ urzadzenia nalezy czysci¢
wilgotng $ciereczka. Nie stosowac zracych

e Srodkéw czyszczgcych lub twardszych materiatéw,
poniewaz mozna uszkodzi¢ zewnetrzng czes¢
urzadzenia.

PRZECHOWYWANIE

Kabel przytagczeniowy nalezy owing¢ wokot elementu
na przechowywanie kabla, a nastepnie urzagdzenie
postawi¢ w pionowej bagdz poziomej pozycji, w
suchym pomieszczeniu, w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

UTYLIZACIJA

hi¢

Opakowanie jest wykonane z materiatéw
przyjaznych srodowisku, ktére mogag byé
odzyskiwane, utylizowane lub niszczone bez
zagrozenia dla srodowiska naturalnego. W tym celu
materiaty opakowaniowe zostaty odpowiednio
oznaczone.

Umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu
symbol wskazuje, ze produktu nie powinno sie
traktowac jak normalnego odpadu. Oddaé produkt w
autoryzowanym punkcie zbioérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego celem
przetworzenia.

Dzieki prawidtowej utylizacji produktu mozna
zapobiec niekorzystnemu wptywowi na srodowisko i
bezpieczenstwo ludzi, jaki mégtby mie¢ miejsce w
przypadku nieprawidtowego pozbycia sie produktu.
Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat
utylizacji i przetwarzania produktu, prosze
skontaktowac sie z odpowiednig gminng jednostka
odpowiadajgca za zarzgdzanie odpadami, zakladem
utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie produkt zostat
zakupiony.



GWARANCJA | NAPRAWY
SERWISOWE

W celu uzyskania informacji lub w razie powstania
problemoéw, nalezy zwréci¢ sie do Centrum Obstugi
Klienta firmy Gorenje w Panstwa kraju (numer
telefonu znajduje sie na migdzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jesli w Panstwa kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwrdcic¢ sie do lokalnego
sprzedawcy firmy Gorenje lub do Dziatu drobnego
sprzgtu AGD firmy Gorenje.

Zyczymy PAl_:lSTWU WIELE SATYSFAKCJI
PODCZAS UZYTKOWANIA WYBRANEGO
URZADZENIA FIRMY GORENJE!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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Descriere generala (fig. 1)

MANER

INDICATOR GATA DE FOLOSIRE
PLACA SUPERIOARA DE PREPARARE
PLACA INFERIOARA DE PREPARARE
CARCASA

INCHIZATOR MANER
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Atentie! A\

Aparatul este fierbinte atunci cand este
in functiune - pericol de arsuri!
Permltetl racirea completa a aparatului
inainte de a-l depozita.

e Cititi cu atentie instructiunile inainte
de prlma utilizare.

» Nu conectati acest aparat la un
cronometru extern sau un sistem de
control la distanta pentru a
evita situatiile periculoase.

o Nu lasati aparatul la indeména copiilor
cu o varsta mai mica de 8 ani, cu
exceptia cazului in care acestia sunt
supravegheati in permanenta.

e Copiii se vor supraveghea pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

e Acest aparat poate sa fie folosit de copii
cu varste de minimum 8 ani si de
persoane cu capacitali fizice, senzoriale
sau mintale reduse sau fara experienta si
cunostinte, daca sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in
siguranta a aparatului si inteleg riscurile
implicate.

e Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

e Operatiunile de curatare si intrefinere nu
se vor efectua de copiii nesupravegheati
sau cu o varsta mai mica de 8 ani.

e Copiii mici nu trebuie lasati sa se apropie
de aparat si cablul acestuia.
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e Folositi aparatul doar pentru scopul
prevazut de utilizare. Nu modificati in
niciun fel componentele acestuia.

o Acest aparat este menit pentru utilizare
doar in gospodarii.

e Asigurati-va ca in timpul functionarii
cablul nu atinge suprafetele fierbinti ale
aparatului.

e Curatati-l bine inainte de prima folosire.

¢ A nu se lasa la indemana copiilor. Nu
lasati aparatul nesupravegheat atunci
cand este pornit.

¢ Intotdeauna scoateti-l din priza:

- Inainte de a-l depozita,
- Inainte de a-| curata,
- Dupa utilizare.

« Intotdeauna folositi cabluri de prelungire
autorizate.

e Se va utiliza exclusiv la interior.

e Pentru a-| scoate din priza, trageti de
stecar si nu de cablu.

e Permiteti racirea aparatului la
temperatura camerei inainte de a-|
depozita.

« Nu atingeti gratarul cu obiecte din metal
sau cu obiecte ascutite.

¢ Daca cablul de alimentare este
deteriorat, solicitati inlocuirea acestuia
de catre Gorenje, un centru de service
autorizat de Gorenje sau persoane
similare calificate pentru a evita orice
situatie periculoasa.

Acest aparat este marcat in conformitate
cu Directiva Europeana 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE). Aceste
linii directoare reprezinta cadrul valid la
nivel european privind returnarea si
reciclarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice.




PRIMA UTILIZARE

Asigurati-va ca aparatul nu a suferit defectiuni pe
parcursul transportului.

Asezati gratarul pe o suprafata stabila, uscata si
rigida, care nu se afla la indemana copiilor.
Aparatul atinge temperaturi Tnalte atunci cand este
in functiune!!!

Asigurati-va ca:

Tensiunea si frecventa electrica sunt adecvate.
Consultati placuta cu specificatii de ordin tehnic ca
si referinta.

Curentul este de cel putin 10A.

Stecérul este adecvat pentru priza.

Stecarul este impamantat. Producatorul nu este
responsabil pentru pagube rezultate din utilizarea
incorecta a aparatului

Tnainte de prima utilizare, porniti aparatul si lasati-|
sa se incalzeasca fara niciun aliment induntru timp
de cel putin 10 minute. Aerisiti camera in caz de
mirosuri neplacute. Aparatul poate produce
putin fum cand il utilizati pentru prima data.
Acest lucru este normal.

CUM SE UTILIZEAZA APARATUL

Tnchideti aparatul si introduceti stecarul in priza de
perete.

Aparatul este pregatit pentru utilizare atunci cand
indicatorul "gata de folosire" se aprinde.
Deschideti aparatul si asezati sandvisul pe placa
inferioara de preparare.

Tnchideti capacul.

Deschideti aparatul dupa 3-8 minute pentru a
verifica daca sandvisul s-a rumenit.

Scoateti sandvisul cu ajutorul unei furculite din
lemn sau plastic pentru a nu deteriora placile
speciale de prepare.

CURATARE

Tnainte de curatare, raciti aparatul la temperatura
camerei.

Deschideti aparatul si curatati placile cu ajutorul unei
carpe umezite.

Suprafata exterioara a aparatului se va curata cu
ajutorul unei carpe umezite. Nu folositi
substante/materiale agresive de curatare.

DEPOZITARE

Infasurati cablul de alimentare in jurul dispozitivului
de depozitare si depozitati aparatul in pozitie
verticala sau orizontala.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat, care nu se afla
la indemana copiilor.
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MEDIUL INCONJURATOR

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
menajere, ci predati-l la un centru specializat de
reciclare. Astfel, contribuiti la protejarea mediului
fnconjurator.

GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatii sau va confruntati cu
o problema, va rugam contactati Centrul de
Asistenta Clienti Gorenje din tara dumneavoastra
(veti gasi numarul de telefon in brosura referitoare la
garantia globald). Daca nu exista un Centru de

Asistenta Clienti in tara dumneavoastra, contactati
reprezentantul Gorenje sau departamentul de
Service Gorenje pentru aparate de uz casnic la nivel
local.

VA DORIM SA VA BUCURATI DE
FOLOSIREA APARATULUI GORENJE!

Ne rezervam dreptul de a face modificari!



Vseobecny popis (obr. 1)

DRZADLO
KONTROLKA OHREVU
HORNI PECICI DESKA
SPODNI PECICI DESKA
TELO SPOTREBICE
ZAMEK

onhwN=

BEZPECNOSTNi POKYNY

Upozornéni! £

Zapnuty spotrebi¢ je horky - pozor na
popaleni! Nez budete spotrebic¢
ukladat, nechte ho uplné
vychladnout.

e Pied prvnim pouzitim si pec¢livé

prectéte navod.
Tento spotfebiC nikdy nepfipojujte k
externimu ¢asovému spinaci nebo k
systému dalkového ovladani, aby se
vylou€il vznik nebezpecnych situaci.

e Pokud déti ve véku do 8 let nejsou pod
stalym dozorem, je tfeba je udrZovat v
dostateCném odstupu.

» Na déti je tfeba dohlizet, aby si se
spotfebiCem nehraly.

e Déti ve véku od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, pfipadné s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
mohou spotfebi¢ pouZivat pouze
tehdy, pokud budou pod dozorem
nebo budou mit pokyny, jak pouzivat
spotfebi¢ bezpecnym zpusobem a
budou chapat souvisejici nebezpeci.

o Déti si se spotfebiCem nesméji hrét.

o Déti sméji provadét Cisténi a udrzbu,
pokud jsou starsi 8 let a pod dozorem.

e Uchovavejte spotfebi¢ a jeho pfivodni
kabel mimo dosah déti mladSich 8 let.

e Spotiebi€ pouzivejte pouze pro ucel,
pro ktery je urCen. Neupravujte zadné
ze soucasti spotrebice.

Ccz
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e Spotfebic je ureny vyhradné pro
pouziti v domacnosti.

o Ujistéte se, Ze se napéjeci kabel
nedotyka zadnych horkych ¢asti
spotrebice.

e Pfed prvnim pouZzitim spotfebi¢
dukladné ocistéte.

e Uchovavejte mimo dosah déti.
Spotiebi¢ nenechavejte v provozu bez
dozoru.

e Spotfebi¢ odpojte vZzdy:

- pfed uskladnénim,
- pfed Cisténim,
- po pouziti.

e Pouzivejte vzdy ovéfené prodluzovaci
kabely.

e Pouze pro pouziti uvniti budov.

e Zastréku odpojte tahanim za zastrcku,
nikoli za kabel.

e Pfed ulozenim spotrebi¢ nechte
vychladnout na pokojovou teplotu.

¢ Nedotykejte se grilovacich desek
kovovymi nebo jinymi ostrymi
pfedméty.

e Jestlize je napéajeci kabel poskozeny,
musi ho vyménit spoleénost Gorenje,
ktera povola autorizované servisni
stfedisko nebo podobné kvalifikované
osoby, aby bylo vylou€eno jakékoli
nebezpedi.

Tento spotiebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (WEEE/OEEZ). Tato smérnice
je ramcem s celoevropskou platnosti pro
sbér a recyklaci odpadu z elektrickych a
elektronickych zafizeni.




PRVNIi POUZITi

e ZKkontrolujte spotfebi¢, zda pfi pfepravé nedoslo
k jeho poskozeni.

¢ Gril postavte na pevny, suchy, tvrdy podklad,
mimo dosah déti. Pozor na vysokeé teploty pfi
pouzivani!

¢ Dbejte na to, aby:

o Elektrické napéti a frekvence odpovidaly
predepsanym hodnotam. Udaje najdete na
vyrobnim $titku spotfebice.

e Minimalni proud byl 10 A.

e Zastréka se hodila k zasuvce.

e Zastréka byla uzemnéna. Vyrobce neodpovida
za $kody zpusobené nespravnym pouzivanim
spotrebice.

o Pred prvnim pouzitim zapnéte spotrebic a
nechte ho ohfivat nejméné 10 minut bez
potravin. Pokud se vyvine nezadouci pach,
vyvétrejte mistnost. Pfi prvnim pouziti
spotiebice se z néj mize trochu koufit. Je to
normalni.

JAK POUZIVAT SPOTREBIC

e Zavrete kryt a zastréte pfivodni kabel do
zasuvky.

e Sendviovac je pfipraven, jakmile kontrolka
ohfevu zhasne.

o Otevrete kryt a vloZte sendvi¢ na dolni plochu.

o Zaviete kry..

e Po 3-8 minutach oteviete spotfebi¢ a ovérte,
jestli je sendvi€ zlatavé hnédy.

¢ Vyjméte sendvi¢ dfevénou nebo plastovou
vidlickou, aby se neposkodila kryci vrstva na
topné plose.

CISTENI

Pred ¢isténim nechte spotfebi¢ vychladnout na
pokojovou teplotu.

Otevrete spotfebic a oCistéte obé topné plochy
vlhkym hadfikem.

VnéjSi Casti spotfebice ocistéte vihkym hadfikem.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.

USKLADNENI

PFivodni kabel stocte do kruhu a ulozZte spotfebi¢
ve svislé nebo vodorovné poloze.

Spotfebi€ ukladejte na suché misto, mimo dosah
déti.

ZIVOTNi PROSTREDI

Spotfebi€ na konci jeho Zivotnosti nevyhazujte do
bézného domovniho odpadu, ale predejte ho k
recyklaci na oficialnim sbérném misté. Timto
zplsobem pomUzete chranit Zivotni prostredi.
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ZARUKA A SERVIS

S pfipadnymi zadostmi o informace nebo s
problémem se prosim obracejte na centrum péce
o zakazniky spole¢nosti Gorenje ve vasi zemi
(telefonni Cislo na centrum péce o zakazniky
najdete na celosvétovém zaruénim listé). Jestlize
se ve vasi zemi zadné centrum péce o zakazniky
nenachazi, obratte se na svého mistniho
obchodniho zastupce spolecnosti Gorenje nebo
na servisni oddéleni spole¢nosti Gorenje pro
domaci spotfebice.

PREJEME VAM MNOHO PRIJEMNYCH
ZAZITKU SE SPOTREBICEM GORENJE!

Vyhrazujeme si pravo na jakékoli tpravy!



SK

Opis zariadenia (Obr. 1)

RUCKA

INDIKATOR ZAHRIEVANIA
HORNA PLATNICKA
DOLNA PLATNICKA

TELO SPOTREBICA
ZAMKA

oakhwnN=

BEZPECNOSTNE POKYNY

Varovanie! £\

Spotrebi¢ je pocas prevadzky velmi
hoduci - nebezpeéenstvo popalenia.
Pred odlozenim nechajte spotrebi¢
uplne vychladnut.

e Pred prvym pouzitim si pozorne
precitajte navod na obsluhu.
Spotrebi€ nikdy nepripéjajte k externym
¢asovym spinacom alebo dialkovo
ovladanym systémom. Vyhnene sa
nebezpeCnym situaciam.

e Deti mladsie ako 8 rokov drzte v
bezpecnej vzdialenosti od spotrebica a
neustale na ne dohliadajte.

e Nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

e Tento spotrebi¢ méZu pouZivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi a zmyslovymi schopnostami
alebo bez potrebnych skusenosti a
znalosti, ak im bol poskytnuty dohlad a
pokyny tykajuce sa pouZitia spotrebica a
porozumeli moznym rizikam.

e Deti sa nesmu hrat so spotrebicom.

o Cistenie a udrzbu mozu vykonavat deti
starSie ako 8 rokov len pod dohladom
osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

e Spotrebi€ a napajaci kabel drzte z
dosahu mladsSich deti ako 8 rokov.

e Spotrebi¢ pouzivajte len na ureny Ucel.

e Spotrebic je urCeny len na domace
pouZitie.
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e Skontrolujte, ¢i sa napajaci kabel
nedotyka horucich Casti spotrebica.

e Spotrebi¢ pred prvym pouZitim vyCistite.

e Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

e V/zdy ho odpojte od napajania:

- pred odlozenim,
- pred Cistenim,
- po pouZiti.

e Pouzivajte len certifikované predlZzovacie
kable.

e Len pre pouZzitie v interiéri.

e Pri odpéjani napajacieho kabla tahajte
za zastrcku, nie za kabel.

e Pred odloZenim nechajte spotrebi¢
vychladnut na izbovu teplotu.

e Grilovacich dosiek sa nedotykajte
kovovymi alebo ostrymi predmetmi.

o Ak je napéjaci kabel poskodeny,
nechajte ho vymenit v autorizovanom
servise, aby sa zabranilo nebepe¢nym
situaciam.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
eurépskou smernicou 2012/19/EU o
odpade elektrickych a elektronickych
spotrebicov (WEEE). Tato smernica
urcuje sposob likvidacie a recyklacie

elektrickych a elektronickych spotrebic¢ov.

PRVE POUZITIE

o Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nebol poskodeny pri
preprave.

e Spotrebi¢ polozte na pevny a suchy povrch mimo
dosahu deti. Po pripojeni vznika vysoka teplota!!!

o Uistite sa ze:

e Je vhodné elektrické napatie. Skontrolujte podla
typoveho Stitku.

e Minimalny prad je 10A.

e Zastrcka je vhodna na pripojenie k zasuvke.

e Zasuvka je uzemnena. Vyrobca neprebera ziadnu
zodpovednot za zneuzitie.

¢ Pred prvym pouzitim zapnite spotrebic a
nechajte ho zahriat’ bez pokrmu na 10 minuat. V
pripade neprijemného zapachu vyvetrajte



miestnost’. Pri prvom pouziti spotrebi¢a sa z
neho moéze trochu dymit’. Je to normalne.

POUZITIE SPOTREBICA

e Zatvorte spotrebi€ a pripojte zastréku k elektrickej
zasuvke.

e Spotrebi€ je pripraveny na pouzitie, ked zhasne
indikator zahrievania.

o Otvorte spotrebi¢ a na spodnu dosku vlozte
sendvic.

e Zatvorte spotrebic.

e Po 3 — 8 minutach otvorte spotrebi¢ a skontrolujte,
¢i je sendvi¢ hnedasty.

e Sendvi¢ vyberte plastovou alebo drevenou
vydli¢kou, aby nedoslo k poskodeniu povrchu.

CISTENIE

Pred ¢istenim nechajte spotrebi¢ ochladit na izbovu
teplotu.

Spotrebi€ otvorte a dosky vycistite vihkou
handri¢kou.

Povrch spotrebica vycistite vihkou handri¢kou.
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

SKLADOVANIE

Napajaci kabel omotajte okolo spotrebica a spotrebi¢
skladujte vo vertikalnej alebo horizontalnej polohe.
Spotrebi€ skladujte na suchom mieste mimo dosahu
deti.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Spotrebi€ nelikvidujte spolu s domovym odpadom.
Odovzdaijte ho na zbernom dvore za u¢elom jeho
recyklacie. Tym pomahate chranit Zivotné prostredie.

ZARUKA & SERVIS

V pripade otazok alebo moznych problémov sa
obratte na zakaznicky servis Gorenje vo vasej
krajine (telefonne Cislo najdete v medzinarodnom
zaruénom liste). Ak vo vasej krajine nie je
zakaznicky servis, obratte sa na predajcu alebo
servisné oddelenie domacich spotrebi¢ov Gorenje.

PRAJEME VAM VELA SPOKOJNOSTI PRI
POUZIVANI SPOTREBICA GORENJE!

Pravo na zmeny vyhradené!
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3aranbHum onuc (Man. 1)

PYYKA

IHOMKATOP TOTOBHOCTI

BEPXHA HATPIBAJTbHA MNACTUHA
HWXHA HATPIBAJTbHA MNACTUHA
KOPIIYC

®IKCATOP PYYKN

onhwN=

IHCTPYKLYI 3 TEXHIKA BE3NEKU

3acTepexeHHs! 4\

YBiMKHEHUN npunag cMnbHO
HarpiBaeTbcA. CTepexiTbea onikis!
Mepw Hix npubpaTtu npunag Ha
36epiraHHs, fanTe HOMY NOBHICTIO
OXOJIOHYTH.

e [lepen nepwnM BUKOPUCTAHHAM
peTenbHO BUBMITb iHCTPYKLI.

e Y xo4HOMy pasi He NigKoYanTe Lew
npunaa Ao 30BHILLHLOrO Tanmepa abo
CUCTEMM OUCTAHLNHOIO KepyBaHHS, 06
YHUKHYTU Hebe3neyHol cuTyadil.

¢ He nignyckanTe o npunagy LiTen BiKOM
A0 8 pokie 6e3 NoCTiNHOro Harnsay.

e HeobxigHO cTexuTn, Wwob aitn He
rpanucs 3 npunagom.

e Llen npunag MoxHa BUKOPUCTOBYBATH
AiTSM BikOM Bi 8 pokiB i cTaplue, a
Takox ocobam 3 0bmexeHUMu
i3n4HNMK, TAKTUNBHUMK abo
PO3YMOBMMM 30iOHOCTAMM YN 3
HecTayeto 40CBigy Ta 3HaHb, SKLLO BOHU
nepebysatoTb nig Harnsgom abo
OTPUMarnm BKasiBkM CTOCOBHO
6e3ney4HOro BUKOPUCTaHHSA Npunagy Ta
PO3yMil0Tb MOB’A3aHy 3 LM Hebe3neky.

e He no3sonante aitam rpatu i3
npunagom.

e YnieHHs i1 06CnyroByBaHHs npunagy
MOXHa JopyyaTt 4iTsm cTapLue 8 pokis
3a YMOBW Harnsgy AOPOCHMX.

e 30epiraiTe npunag i LWHyp XUBNEHHS B
MiCLyi He[OCTYNHOMY N1 AiTen 1o 8
POKIB.

UA
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o BukopuctosymTe npunag Tinbkuy 3a
npuaHaveHHsM. He nepepobnsiite
KOMMOHEHTM npunagy.

e Llen npunag npusHayeHo Tinbku ans
no6yTOBOrO BUKOPUCTAHHS.

o [lepekoHanTecs, WO WHYP XMBMEHHS He
TOPKAETLCS rapsumx YacTuH Npunagy.

o [lepeq nepLUMM BUKOPUCTAHHSM
OuYUCTbTE Npunag,.

e 30epiranTe npunag y HEAOCTYNHOMY Ans
piten micyi. He sanuwaiite 6e3 Harnsgy
BBIMKHEHMWI Npunag,.

o 3aBxXay Big'eqHynTe npunag Big

[Kepena X1BNEHHS B TaKWX BUNagKax:

- nepeq TUM, sK npubparty 1oro Ha

36epiraHHs;

- Nepeq YNLLEHHSM;

- NICNS BUKOPUCTAHHS.

3aBXaun BUKOPUCTOBYITE CEPTUDIKOBAH

NOAOBXYBaSbHi LUHYPMW.

Jvie pns BUKOPUCTaHHS Y MPUMILLEHHI.

LLlo6 Big’egHaTV Npunag Big po3eTky,

TATHITb 3a LUTENCENbHY BUIIKY, @ He 3a

LUHYP.

Mepww Hix npubpaty npunag Ha

3bepiraHHs, fanTte oMy OXONOHYTH 40

KIMHaTHOT TemnepaTypu.

He nputynante nnactuHu

BytepbpoaHunLi 4o meTanesux abo

IHLIMX FOCTPUX NpeaMETIB.

FAKLLO LUHYP XMBIEHHS MOLLKOAXKEHO,

ANS YHUKHEHHS Hebe3neku ioro

HeobxigHo 3amiHuT. [Ans uboro

3BEPHITLCS A0 komnaHii Gorenje,

aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY

Gorenje abo ¢haxiBLiB i3 HaNexXHoOW

kBanidikajieto.



Lles npunaa no3HayeHo BiAnoBigHO Ao
OupektuBn €C 2012/19/EU wopo Bigxoais
€NeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnagHaHHa (WEEE). Lis aupekTuBa €
OCHOBOK 3aKOHOAaBCTBa L 0A0
noBepHEeHHs1 Ta BTOPUHHOI Nepepo6ku
BiAXoA4iB eNeKTPUYHOro 1 eneKTPOHHOro
obnagHaHHA y KpaiHax €Bponu.

NEPLLE BUKOPUCTAHHA

o [lepekoHanTecs, WO Npunag He NOLLKOMKEHO Mig
Yac TpaHCMNOPTYBaHHS.

e Po3awmicTiTb 6yTepbpoaHuLito Ha CTilKiN CyXin
TBEpAii NOBEPXHi B HeAOCTYMHOMY Ans OiTewn
MicLi. YBIMKHEHMWI Npunag cunbHO HarpiBaeTbes!

o [lepekoHanTecs, LLO:

e eneKTpUYHa Hanpyra 1 YyacTtoTa BianoBigaTb
BMMoram. ius. nacnopTHy Tabnuyky ans
OTPVIMaHHS BiAOMOCTEW;

e cuna CTpymy CTaHOBUTb He MeHLe 10 A;

e LUTENCcenbHa BUIKa NiAXoAWTb A0 PO3ETKY;

e LUTencenbHa BUIKa 3a3emrneHa. BupobHuk He
Hece BignoBiganbHICTb 3a HenpaBuibHe
BMKOPVCTaHHSA npunagay.

o [lepea nepwinM BUKOPUCTAHHAM YBIMKHITb
npvnag i AavWTe oMy HarpiTuca 6e3 ixi
npoTsirom He MeHiue 10 xBunuH. MposBiTpiTh
NPUMILLEHHSA, AKLLO 3’ABUTbCA HENPUEMHUIA
3anax. Mpu nepwomy BUKOpUCTaHHi npunaay,
MOXe 3’ABUTUCS HeBemnukKa KinbKicTb agumy. Lle
€ HOpManbHUM SBULLEM.

BUKOPUCTAHHA NPUNALY

o 3akpunte npunap i BCTaBTe BUIKY B PO3ETKY.

o [punag rotoBuiA 4O BUKOPUCTAHHS, SKLLIO
iHOWKaTOp rOTOBHOCTI 3racHe.

o Bigkpuinte npunag i noknagite 6ytepbpoa Ha
HIDKHIO MNacTuHy.

o 3aKpunTe KPULLIKY.

e Yepes 3-8 xBunuHU BigkpuinTe npunag, wob
noauBmUTUCS, YN 3’'ABUNacs Ha bytepbpogi
30/10TUCTa CKOPUHKA.

o Bunmite 6yTepbpon aepes’siHoo abo
NNacTUKOBOK BUAENKOLD, 06 He NOLKOANTM
MOKPUTTS NNACTUH.

YULLEHHA

Mepen ynlieHHAM faviTe Nnpunagy OXOMNoHYTW A0
KiMHaTHOI Temneparypu.

BigkpwiiTe npunag, i NpoTpiTh NACTUHU BOSOTO0
TKaHVHOL0.

MpoTpiTb KOpNyC Npunagy BONOrot TkaHuHoo. He
BVIKOPVICTOBYWTE arpecviBHi MMUtoYi 3acobu.
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3BEPITAHHA

3MOTanTe LUHYP XMBMEHHS HABKONO NPUCTOCYBAHHSA
Ons noro 36epiraHHs. 36epirante npunag y
BepTVKanbHOMY abo ropm3oHTanbHOMY MOMOXEHHI.
36epiraiite npunag y cyxoMy HegoCTynHOMY Asi
niTen micui.

OOBKINNA

[Micnsa 3aBepLueHHsA TepMiHy ekcnnyaTauii He
BMKMAaNTe npunag y KoHTelHep i3 nobyToBum
cMiTTAM. HaToMicTb nepegaiTte moro B odiLliiHniA
LeHTp 36opy ans yTunisadii. Lium B1 nocnpusiete
36epexeHHI0 JOBKiNns.

OBCNYroBYBAHHSA TA FAPAHTIA

AKLLO Yy BaC BUHWKHYTb 3anuTaHHs abo npobnemu,
3BepHITbCA B LIeHTp 06cnyroByBaHHsi CroXvBaYis
Gorenje y cBoill kpaiHi (10ro Homep TenedoHy
MOXHa 3HaNTK Ha rapaHTINHOMY TarnoHi). AKWo y
BaLUin kpaiHi Hemae LieHTpy o6cnyroByBaHHs
CnoXvBadis, 3BEPHITLCA 40 MiCLEBOro aunepa
komnaHii Gorenje abo cepBiCHOro LEHTpY, e
obcnyroBytoTbest NobyToBi Npunaam Gorenje.

BAXAEMO BAM OTPUMATHU
3AOOBOJIEHHA BIA KOPUCTYBAHHSA
NPUNAOOM GORENJE!

Mwu zanuwaemo 3a co600 NpaBo BHOCUTU Gyab-
AKi 3MiHW.



Altalanos leiras (abra 1)

FOGANTYU

MELEGITES KIJELZESE

FELSO SUTOLAP

ALSO SUTOLAP

HAZ

. ZAR

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Fontos figyelmeztetés! /.

A késziilék miikodés kozben
felmelegszik — égésveszély! Miel6tt a
késziiléket eltenné, varja meg, amig
teljesen kihdil.

A késziilék miikodése kozben kiilsé
feliiletei er6sen felmelegednek. Ha
sziikséges, hasznalja a fogantyukat
vagy vegyen fel védékesztyiit.

SaRwN S

o A késziilék els6 alkalommal
torténtd hasznalata el6tt a minél
jobb eredmények elérése és a hibak
elkeriilése érdekében olvassa at
figyelmesen a hasznalati utasitast.

o A készlléket ne kapcsolja kilsé
id6kapcsolora vagy taviranyitos
rendszerre, a veszeélyek elkertlése
érdekében.

o A 8 évnél fiatalabb gyerekek ne
tartozkodjanak a készUlék kozelében,
kivéve, ha felugyeletiik folyamatosan
biztositott.

e Ezt a haztartasi készuléket akkor
hasznalhatjak 8 évnél idésebb
gyerekek, illetve csokkent testi,
érzékszervi vagy szellemi
képesseégekkel rendelkezd személyek,
illetve olyanok, akik nem rendelkeznek
megfelel6 tapasztalattal és tudassal a
készllék hasznalatat illetéen, ha
feligyeletuk biztositott, vagy ha
megfelelé Utmutatast kaptak a
készUlék biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban és tudataban vannak a
hasznélattal jar6 veszélyeknek.

HU
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Fellgyelje a gyerekeket a kész(lék
hasznalata soran és figyeljen arra,
hogy ne jatsszanak vele.

e Gyerekek nem végezhetik a készllék
tisztitasat és karbantartasat, kivéve,
ha 8 évnél idésebbek és felligyeletlik
biztositott.

e Ugyelien ra, hogy a készlilékhez és a
csatlakoz6 kabelhez ne férhessenek
hozza 8 évnél fiatalabb gyerekek.

o A készilék ételkészitésre vald. Ne
hasznalja mas célokra és semmilyen
kérlimények kozott ne alakitsa at.

o A készllék kizarélag haztartasban
valé hasznalatra készillt.

e Ugyelien ra, hogy a csatlakozo kabel
ne érintkezzék a készUlékkel, ami
mUikddés kdzben erésen felmelegszik.

e Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan
a sUt6lapokat.

o A készlléket ne helyezze olyan
helyre, ahol gyerekek is
hozzaférhetnek. Ne hagyja a
készUléket fellgyelet nélkil, amikor be
van kapcsolva.

e A készlléket mindig huzza ki a
konnektorbdl az alabbi esetekben:

- miel6tt eltenné,
- tisztitas vagy karbantartas elétt,
- hasznélat utan.

e Csak bevizsgalt hosszabbitét
hasznaljon.

e A készlléket ne hasznélja kiltéren.

o A késziiléket ne a csatlakozd
kabelnél, hanem a villasdugénal
fogva huzza ki a konnektorbol.

o A késziléket ne meritse vizbe.

o Miel6tt a készUléket eltenné, varja
meg, amig teljesen kihil.

e A forr6 lapokhoz ne érjen fém
targyakkal, nehogy megsériiljon a
bevonatuk.



e A sérlilt csatlakozo kabelt csak a

Gorenje szerviz, a Gorenje
markaszerviz vagy mas szakember
cserélheti ki, a veszélyek elkerulése
érdekében.

A termék a hulladék elektromos és
elektronikus berendezésektol szol6,
2012/19/EU szamu (waste electrical and
electronic equipment — WEEE) eurdpai
unios iranyelvnek megfelel6en van jel6lve.
Ez az iranyelv hatarozza meg a hulladék
elektromos és elektronikus berendezések
gylijtésének és kezelésének Eurépai Unio-
szerte étvényes szabdlyait.

A KESZULEK ELHELYEZESE

Elsé hasznalat elétt ellendrizze, hogy a
készllék nem sérilt-e meg szallitas kdzben.

A késziléket egyenes feliileten helyezze el,
olyan helyen, ahol a gyerekek nem érik el, mert
miikédés kdzben igen magas hémérsékletre
melegedhet.

Miel6tt a készliléket az elektromos hal6zatra
csatlakoztatna, ellendrizze az alabbiakat:

a halézati feszlltség és a frekvencia megfelel-e
a készilék adattablajan feltlintetettnek;

az aram legalabb 10A;

a konnektor megfelel-e a készulékhez tartozo
villdsdugdéhoz — ha nem, akkor cserélje ki;

a konnektor foldelt-e. A gyarté nem vallal
felelésséget a fentiek be nem tartasa miatt
keletkezd karokért.

Els6 hasznalat el6tt kapcsolja be a
késziiléket és melegitse étel nélkiil legalabb
10 percig. Ennek soran kellemetlen szag
képz6dik, ezért nyissa ki az ablakot és
szell6ztesse ki a helyiséget. Az els6
hasznalat soran a késziilék egy kicsit
fiistolhet. Ez természetes jelenség.

A KESZULEK HASZNALATA

Zarja be a készuléket és dugja be a villasdugét
a fali konnektorba.

Amikor a melegitést jelz6 jelfény kialszik, a
készllék hasznalatra kész.

Nyissa ki a késztiléket és helyezze a
szendvicset az alsoé sutélapra.

Csukja le a készilék fedelét.

3-8 perc elteltével nyissa ki a fedelet és
ellendrizze, hogy az étel aranybarnara silt-e
mar. A sités id6tartama a személyes izléstdl, a
kenyértdl és a szendvics 6sszetevditdl fligg.

A szendvicseket fakanallal vagy mianyag
villaval vegye ki, hogy ne sériljon meg a lapok
felllete.
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TISZTITAS

o A tisztitas megkezdése el6tt huzza ki a
villdsdugét a konnektorbdl és varjon, amig a
készullék lehdl.

o Nyissa ki a készuléket és tisztitsa meg a
lapokat nedves ruhaval.

o A készllék kulsé feluletét tisztitsa meg nedves
ruhaval. Ne hasznaljon erés, vagy surold

o hatasu tisztitoszereket, mert azok megsérthetik
a készulék kulsé fellletét.

TAROLAS
Tekerje fel a csatlakozé kabelt a kabeltartora,
majd allitsa a késztiléket fiiggbleges vagy

vizszintes helyzetbe, és tarolja szaraz helyen,
ahol a gyerekek nem férhetnek hozza.

KORNYEZETVEDELEM

A készliléket élettartama végén ne tegye a
haztartasi hulladék kdzé, hanem adja le egy
hivatalos gyjtéhelyen. igy hozzajarul
kornyezetiink védelméhez.

GARANCIA ES SZERViz

Tovabbi informacidkért, vagy nehézségek esetén
forduljon az orszagaban mikodé Gorenje
tgyfélszolgalathoz (ennek telefonszamat a
nemzetkdzi garancialevélen talélja). Amennyiben
az On orszagaban nincs ilyen gyfélszolgalat,
forduljon a helyi Gorenje keresked6hoz vagy a
Gorenje haztartasi kisgépek osztalyahoz.

SOK OROMET KiVANUNK ONNEK GORENJE
KESZULEKE HASZNALATA SORAN!

A valtoztatasok jogat fenntartjuk!



O6wo onucanHue (dwur. 1)

OPBXKKA

CBET/IMHEH UHOMKATOP 3A FOTOBHOCT
FOPHA MMOYA

LOJHA MITOYA

KOPMyc

3AKIMIOYBAHE HA OPBXXKATA

onhwN=

MHCTPYKLUMUN 3A BE3OMNMACHOCT

Mpeaynpexaenue! A

TocTepbT 3a caHABUYM € ropeLy, KoraTo
€ BKITH0YEH - Na3eTe Ce OT KOXHM
usrapsaHus! U3vakante ypeanbT Aa ce
OXJlagu HambiHO Npeau Aa ro
npubepere.

o [poyeTeTe BHUMATENHO
MHCTPYKLUUTE Npeau Aa usnonssare
ypeAa 3a NbpBU NbT.

Hukora He cBbp3BanTe ypeaa KbM
BbHLLEH TalMep unu cuctema 3a
AMCTaHLMOHHO ynpaBneHye, 3a aa
n3berHeTe onacHu cuTyauum.

e [leuata nog 8-rognwHa Bb3pacT TpsioBa
Aa 6baT naseHun ganey ot ypeaa,
OCBEH aKo He ca HabntoaaBaHu
HenpeKbCHaTo.

¢ He nossonsiBanTe Ha aela da cv urpast
C ypeaa.

e To3u ypea Moxe Aa 6bae 13nonssaH ot
Aeua, HaBbPLIMAY 8-roauilHa Bb3pacT,
WM NO-TONEeMU, KaKTO 1 OT nnua ¢
HamaneHn uU3n4eckmn, CEH30PHN UK
YMCTBEHM CNOCOBHOCTM Mn 6e3 onnT 1
no3HaHus 3a paboTa ¢ ypeaa camo ako
ca nop HabntoaeHne unu ca
WHCTPYKTUpaHu 3a BesonacHaTa My
ynotpeba 1 ca HasiCHO C EBEHTyanHUTe
ONacHOCTM.

¢ He no3ssonsiBanTe Ha aela da cv urpast
C ypeaa.

e [TouncTBaHETO W NOAAPLXKKATA He
TpsibBa Aa ce M3BBLPLUBA OT AeLa, OCBEH
ako Te ca Ha Bb3pacT Hag 8 roanHu u ce
HabnoaaBat OT Bb3pacTeH.

BG
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o [IpbXTe ypeaa v HeroBus kaben aaney
OT Aeua noa 8-roaniiHa Bb3pact.

e [13non3sainTe ypena camo no
npegHasHaveHue. He npenpassnTe
yacTuTe Ha ypega.

e YpeabT e npeaHasHayeH camo 3a
AoMaluHa ynoTtpeba.

¢ YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalmaT kaben He
[OKOCBA rOpeLLuTe YacTu Ha ypeaa.

e [Touncrete gobpe npean MbpBea
ynotpeba.

e [1aseTe ypena ganed ot geua. He
ocTaBsiTe ypeaa 6e3 Hagsop, koraTo e
BKITHOYEH.

e BuHaru nskntousainTe 0T 3axpaHBaHeTo:
- MNpeamn noumncTBaHe,

- MNpeamn noumncTBaHe,
- Cnep ynotpeba.

e BuHaru nsnonsgante ceptudmumpanm
yabxuTenu 3a kabenu.

o Camo 3a ynotpeba B 3aKpuTy
nomMeLLeHus.

¢ 3a 1a u3KniunTe 3axpaHBalius kaben
OT KOHTaKTa, N3abpnaiTe Wwencena, a He
camus kaben.

e Oxrajete o cTaliHa Temneparypa
npeau ga npubepete TocTEPA.

e He gokocBanTe nNnoymte ¢ MeTanHu unm
APYT1 OCTPU NPeaMeTH.

o Ako 3axpaHBalLusiT kaben e NnoBpeaeH,
TOM TpsibBa aa 6bae cMeHeH ot Gorenie,
TEXEH YMbIIHOMOLLEH CepBM3 UK
kBanuduLmMpaH TEXHUK, 3a Aa ce
n3berHe BCAKakBa OMacHOCT.



To3u ypea MMa MapKMpOBKa CbINacHO
eBponencka aupektusa 2012/19/EC
OTHOCHO U3XBbPMAHETO Ha U3MONI3BaHO
eNeKTPUYeCcKo U eneKkTPoHHO o6opyaBaHe
(WEEE). Tasu mapkupoBka npeacTtaBnsisa
o603HauYeHue 3a BanugHOCT B usAna
EBpona Ha Bb3MOXHOCTTa 3a BpbLyaHe 1
peuMKknupaHe Ha M3non3BaHo
eneKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe.

NMPEOU MBbPBA YNOTPEBA

e YBepeTe ce, Ye ypeabT He € NOBpeaeH npu
TPaHCNOPTMPaHETO.

e [ocTaBeTe TOCTEPBLT BbPXY CTabunHa, cyxa,
TBbPAA OCHOBA, Aaneuy oT Aeua. YpeabT pa3susa
BMCOKW TEMMNEPATYPU, KOraTo € BKITOYEH B
mpexaTalll

e YBepeTe Cce, Ye:

o EneKkTpnyeckoTo HanpexeHune n YyectoTa ca
noaxogsLym. 3a cnpaeka BWKTe 3aBofckaTa
Tabena, yka3salla OCHOBHa UHopMaLms 3a
ypena.

e TokbT TpsibBa Aa e noHe 10A.

o lllencenbT TpabBa Aa e nogxoasi, 3a KOHTakTa.

o KoHTakTbT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.
[MpounsBoanTENSAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
HenpasurHa ynoTtpeba.

¢ lMNpepn nbpBa ynotpeba BkoYeTe ypeaa u ro
ocTaBeTe Aa ce Harpee 6e3 xpaHa 3a okoso 10
MUHYTU. MpoBeTpeTe cTaATa, ako UMa
HexenaHa mupusma. YpeabT MOXe Aa
npousBede nyLek Npy NbpeBa ynotpeba. Tosa
e HopMariHo.

KAK OA U3NON3BATE YPEOA

e 3aTBOpeTe TOCTepa 3a CaHABWYM U BKIOYETE
Liencena Ha 3axpaHBaluus kaben B KOHTaKTa Ha
cTeHara.

e YpeabT e rotoB 3a ynotpeba, Korato CBETIMHHUST
WHAMKaTOP 3a rOTOBHOCT M3racHe.

e OTBOpeTe TOCTEPA M CIIOXETE XpaHaTa Ha
[ornHara nnova.

o 3aTBOpeTE Kanaka.

e OtBopeTe TOCTepa cnepf 3-8 MyHYTH, 3a Aa
npoBepUTE Aanu xpaHaTa e CbC 3naTtucta
KopmyKa.

e OTCcTpaHeTe xpaHaTa C NnomoLuTa Ha AbpBeHa unm
nnacTmacoBa BuWnuua, 3a Aa He noespeguTe
NOKPUTMETO Ha NounTe.

NMOYUCTBAHE

lMpean nouncTBaHe oxnageTe TocTepa A0 CTaviHa
Temneparypa.

OTBopeTe ypeaa 1 nouncTeTe NNovnTe C BnaxHa
Kbpna.

[MouncTeTe Kopnyca Ha ypeda ¢ BnaxHa kbpna. He
nsnonssanTe abpasnBHN NOYNCTBALLM NpenapaTy.

CbXPAHEHUE

HaBuiiTe 3axpaHBaLLmsi kaben okono nocraBkaTa 3a
CbXpaHeHVe 1 CbXpaHsiBalTe ypeaa BbpXy Hes BbB
XOpU3OHTasnHa unv BepTukanHa nosuums.
CbxpaHsiBanTe ypeaa Ha Cyxo MACTO, ganed ot
neua.

OKOJTHA CPELA

He n3xsbpnsiiTe ypeaa 3aegHo ¢ 06MKHOBEHUTE
61TOBM OTNAAbLUW, KOraTo NPUKIoYUTE C
ynotpebara my, a ro npegante B cneumanuavpaH
MYHKT 3@ peumnKnMpaHe Ha U3nonssaHu
enekTpuyeckn ypeau. o T03n Ha4mMH Lwe NoMorHeTe
3a onasBaHe Ha OoKomnHaTta cpeja.

FAPAHUNA N CEPBU3

AKO MmaTe Hyxga OT JoNMblHUTENHa Hopmaums
UM Bb3HVKHE HAKaKbB npobriem npu ynotpebara Ha
ypenaa, Morst o6 bpHeETE ce KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knMeHTH Ha Gorenje BbLB BallaTa
CTpaHa (e HamepuTe CbOTBETHUSA TenedoHeH
HOMEp B rapaHLUMOHHaTa KHUXKa 3a MeXayHapoaHa
rapaHuusi Ha ypefa). Ako BbB BallaTa CTpaHa Hama
LeHTBbp 3a obcnyxBaHe Ha KNWeHTH, oTuaeTe npu
MecTHUs npeacTasuTen Ha Gorenje unu ce
CBbpXETe CbC creuuanvanpaHns cepeus Ha
OoMakuHckn ypean Gorenje.

NON3BAWTE YPEOA HA GORENJE C
YOOBOJICTBHUE!

3anasBame cv NPaBOTO Ha BCSIKAKBU MPOMEH



PYYKA

NHONKATOP HAFPEBA
BEPXHAA MNACTUHA
HWXHAA NNACTUHA
KOPIyC

3AMOK KPbILLKN

SRk wON S

MEPbI BE3OMNACHOCTH

Mpeaynpexaenue! A

Bo Bpems paboTbl YacTi npubopa
HarpeBawTcs. OnacHocTb oxoroB! He
youpaiite npubop Ha xpaHeHue, noka
OH NMOMHOCTbLIO He OCTbIHET.

e BHumMaTenbHoO npounTante
MHCTPYKLMIO NO 3KCNyaTauum nepeq
nepBbIM UCNONb30BaHUEM Npubopa.

e Bo n3bexaHue onacHoCTH He
nogkntoyanTe npubop K BHELLHEMY
TanuMmepy u BHeLHeMy Brioky
ANCTaHLMOHHOTO YNpaBreHus.

e [leT MnagLe BOCbMM NET HE JOMKHbI
3agepxuBaTbes BOnm3n npubopa mnm
AOMKHbI HAXOANTLCS NOA NOCTOSHHBIM
NPUCMOTPOM.

e Cnieaute, 4T0ObI AETW HE Mrpanu ¢
npubopom!

e [lonyckaeTcs ucnonb3oBaHue npubopa
AETbMW CTapLLe BOCbMM NET W NI0AbMU C
OrpaHUYeHHbIMM HU3NYECKUMM,
ABUraTeNibHbIMM U NCUXUYECKUMM
CMOCOBHOCTAMM, @ Takke NIAbMM, He
VMEIOLLMMM LOCTAaTO4HOTO OMbITa UK
3HaHW ANst ero UCMomnb30BaHNS, TONbKO
nog NPMCMOTPOM WIK €CAIV OHM BbInu
00y4eHbI Nonb30BaHN0 NPUBOPOM K
OCO3HAIT BO3MOXHY0 ONAcHOCTb,
CBSA3aHHYI0 C HenpaBUITbHON
aKcnnyarauyven npubopa.

e He nossonsunte geTam urpatb C
npubopom!

e [leT MnagLe BOCbMM IET MOTYT
ounLWaTh M OCYLLECTBAATL

RU
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obenyxueaHue npubopa ToNbko Noa
npucmoTpom!

o XpaHute npubop 1 ceTeson kabenb B
MecTe, HEQOCTYMHOM NS AeTei
MnagLle BOCbMY feT.

e /Acnonb3yinTe Npubop TOMbKO Mo
Ha3HayeHuI0. 3anpeLlaeTcs BHOCUTb
n3MeHeHus B aetanu npubopa.

o [Tpubop npeaHasHa4YeH TONMbLKO Ans
NCNOb30BaHMA B ObITY.

e Cnegute, 4ytoObl CeTEBOI Kabenb He
Kacarncs ropsumx vactei npubopa.

e OuucTute npnbop nepea NepBbIM
NCNOMb30BaHNEM.

e XpaHute npubop B HegocAraeMom Ans
fgeten mecte. He octasnsnTte
BKIMIOYEHHbIN npubop 6e3 npucmoTpa.

e [13BneknTe ceTeBomn kabenb 13 po3eTku:
- Nepeq XpaHeHMeM,

- Nepeq 04UCTKON,
- N10CNE WUCMOSb30BaHMS.

e [lcnonb3aynTe ToNbKO
CEPTUPUUMPOBAHHBIE MEKTPUYECKME
YAVHATENN.

o [Tpubop npeaHasHayeH TONMbLKO Ans
NCNOSb30BaHNS B NOMELLIEHMMN.

e [A3BnekaiiTe ceTeBon kaberb,
yAepXuBas ero 3a BUIKY, a He 3a
npoBoga.

e [lainTe npubopy NOMHOCTBIO OCTHITb,
npexae 4yem ybpaTb Ha XpaHeHwe.

¢ Bo nsbexaHue noBpexaeH!s NoKPbITUS
NNacTUH He NpUKacamTech K HUM
MeTanM4Yeckumm 1 0CTPbIMM
npeaMeTamu.

¢ Bo n3bexaHue HecyacTHbIX Cryvaes
3aMeHy NOBPEXAEHHOMO CETEBOMO
kabens MOXeT NMPON3BOANUTL TOMNBKO
aBTOPU30BAHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP WK
KBanuuUMpoBaHHbIN cneunanuct!



[laHHbI/ NpUGOpP MapKNUPOBaH B o V3Bniekute rotoBbI ByTepbpon, ncnonb3ys
cooTBeTcTBUM ¢ EBpONEcKoit [EPEBSHHYIO0 UM CUITMKOHOBYHO NonaTky, YToGbl
AvpekTueoit 2012/19/EU no o6palueHmio ¢ HE NOBPEANTE NNACTUHY.
OTXOAAaMM OT INEeKTPUYHECKOro U
3neKTpoHHoro o6opyaoBaHus (Waste OUYUCTKA
Electrical and Electronic Equipment —
WEEE) OaHHas OUpeKTuBa onpeaensiet ﬂepe,q OYUCTKOM OTKIIOUUTE npl/|60p OT 3NeKTpoceTn
TpeboBaHus No c6opy u yTunusauum v faiiTte emy ocTbITb.
OTXOA0B 3MEKTPUYECKOrO U Packpovite npubop 1 npoTpuTe NNacTUHbI BNaXXHOW
3NIeKTPOHHOro 06opyAOBaHUSA, TPAMKONA.
neﬁCTBymee BO BCeX CTpaHax EC. KOpI'IyC new6opa npotpute BIaXXHOM TpﬂﬂKOVI. He
1cnonb3ynTe arpeccuBHbIE YUCTSLLME CPEACTBA U
rpybble MaTepuansl, Tak kak OHW MOryT NOBpeanTb
NMEPEQ HAYAIIOM UCINOJIb3OBAHUA Kopryc npugopa.
XPAHEHME
¢ [lepen nepBbIM UCMONbL30BAHNEM NPOBEPLTE, YTO
npubop He MMeeT TPaHCMOPTHbIX NOBPEXAEHWUNA. HamoTaiiTe kabenb Ha npucnocobneHve ans
e YcraHoBWTe NpMBOp Ha POBHYO, CYXYHo, XpaHeHusi kabens n noctasbTe NpUGOP B
YCTONYMBYIO NOBEPXHOCTb BHE 4OCSAraeMocTy Afs rOPU3OHTarNbHOE UMW BEPTUKATIbHOE MOMNOXEHUE.
aetell. Bo Bpemsi paboTbl npubop cunsHO XpaHuTe npubop B CyxOM MecTe, He JOCTYNHOM Ans
HarpeBaeTcs! neten.
¢ [Nepepn nogkntoueHnem npubopa K anekTpoceTn
MPOBEPLTE: OXPAHA OKPYXAIOLLEW CPEQbI
— YTO HanpsikeHWe ceTu COOTBETCTBYET
HanpsikeHuto, ykasaHHOMY Ha wunbae M3genue He nognexuT yTunusauum B Kayectse
npuGopa, 6bITOBbIX 0OTX0A0B. Ero cnegyet caats B
— 4TO cura Toka ceTeBon po3eTkn He MeHee 10 A, | cooTBETCTBYIOLWMIA MYHKT NpYeMa 3IeKTPOHHOTO M
— YTO ceTeBad po3eTKa COOTBETCTBYET BUIkKe aneKTpoo6opy'qoaaH|/|;| ans nocnegytoLwen
npuGopa (wrencento), yTunusaumm. Cobnioaas npaeuna yTunmsaumm
— UYTO ceTeBas pOo3eTka 3asemMiieHa. n3genus, Bbl MOMOXeTe NpeaoTBpaTuTb NpUYNHEHNe
|_|p0VI3BOJJ,VITeJ'Ib He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yu_lepﬁa Opr)KaIOU.I,eVI cpene v 300poBbio noaen.
yuiep6, npov3oLleawnin B pedynbtate
HenpaBUITbHOM 3KchnyaTaumu.
e Mepea nepBbIM UCNONb30BaHUEM BKIHOUUTE FAPAHTUA U CEPBUC
npuGop 1 ocTaBbTe ero HarpeBaTbCs 6e3 Mpy BO3HWUKHOBEHUM HeucCNpaBHOCTEl obpatLanTecs
npoaykToB He MeHee 10 MuHyT. Ecnn B . B aBTOPWU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP. Crncok
npouecce HarpeBaHMA NOABUTCA HEMNPUATHLIN aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB Bbl MOXETE
3anax, nposeTpuTte nomellenue. Mpu nepsom HaiT B GpoLutope «apaHTuitHbIe obsi3aTenscTBay
MCnonb30BaHUMN U3 NPUGopa MOXET NONTH W Ha caifTe www.gorenje.com.
AbIM. 3TO HOpMarnbHo.
UCMNMOJIb3OBAHUE E H [
e 3akporTe npubop v BCTaBbTe BUIIKY CETEBOIO
kabens B po3eTky.
e Koraa npuGop AOCTUrHET HYXHOI TemMnepaTypbl, WmnopTep: OO0 «opeHbe BT»
WHOMKaTOp Harpesa noracHer. 119180, Mocksa, AkumaHckasi Hab., 4, cTp. 1
e OrtkpoviTe npmbop 1 nonoxute bytepbpoa Ha
HWKHIOKO NNacTUHy. GORENJE
e 3aKpouTe BEPXHIO MNacTuHY. XXENAET, YTOBbI NOJIb3OBAHUE
e OTKpoO/iTe Npnbop Yepes 3-8 MUHYTLI 1 NMPUBOPOM OOCTABUIIO BAM
npoBsepbTe, NoAPyMAHUNCS nu Bytepbpoa. YOOBOJILCTBMUE!
MpousBoauTenb octaBnsAeT 3a cob6oM NpaBo Ha
BHeceHue U3meHeHuu!
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http://www.gorenje.com/

Over5|gt (Figur 1)
HANDTAG
TERMOSTATLAMPE
@VERSTE VARMEPLADE
NEDERSTE VARMEPLADE
KABINET

LAS

oapwN

Sikkerhedsanvisninger

Advarsel! 4\

Apparatet bliver varmt under brug. Pas
pa, at du ikke brander dig pa det! Lad
apparatet kole helt af, inden du stiller
det til opbevaring.

e Las brugsanvisningen grundigt, for
du tager apparatet i brug.

e For at undga risici ma du aldrig tilslutte
apparatet ved hjeelp af et teend/sluk-ur
eller et fiernbetjeningssystem.

e Barn yngre end 8 ar skal holdes pa
sikker afstand eller hele tiden veere
under opsyn.

e Hold bgrn under opsyn, og lad dem ikke
lege med apparatet.

e Apparatet ma bruges af bgrn over 8 ar
og af personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental kapacitet eller
manglende erfaring med og viden om
produktet, hvis de holdes under opsyn
eller har faet vejledning i at bruge
apparatet pa en sikker made og forstar
de involverede risici.

¢ Barn ma ikke lege med apparatet.

e Rengering og vedligehold ma ikke
foretages af barn, medmindre de er over
8 ar og er under opsyn.

e Apparatet og ledningen skal veere
utilgeengeligt for bern under 8 ar.

e Apparatet ma kun bruges il det, som det
er beregnet til. Undlad at foretage
eendringer pa apparatet.

DK
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o Dette apparat er kun beregnet til brug i
private husholdninger.

e Sgrg for, at ledningen ikke kommer i
kontakt med varme dele pa apparatet.

¢ Renger apparatet grundigt far
ibrugtagning.

e Apparatet skal veere utilgeengeligt for
bgrn. Efterlad ikke apparatet uden
opsyn, nar det er teendt.

o Treek altid stikket ud:

- far opbevaring
- for rengaring
- efter brug.

e Brug kun godkendte forleengerledninger.

e Kun til indendgrs brug!

e Treek ikke i ledningen, nar du vil tage
stikket ud af stikkontakten.

e Lad apparatet kale af til stuetemperatur,
for du stiller det til opbevaring.

o Bergr ikke varmepladerne med
metalredskaber eller andre skarpe
genstande.

e Huvis ledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af Gorenje, af et autoriseret
servicecenter eller af en tilsvarende
kvalificeret tekniker for at undga risici.

Dette apparat er maerket i henhold til EU-
direktiv 2012/19/EQF om Affald fra
elektriske og elektroniske produkter
(WEEE). Disse retningslinjer udger
rammerne for en faelles europaisk garanti
for returnering og genbrug af affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr.

IBRUGTAGNING

o Kontroller, at der ikke er transportskader pa
apparatet.

e Anbring apparatet pa en stabil plan flade, som er
utilgeengelig for barn. Apparatet bliver meget
varmt, nar du teender for det!

o Kontrollér:

o At spaendingen og frekvensen i din bolig passer til
apparatet. Se apparatets typeskilt.

e Stregmmen skal mindst veere 10 A.

o Stikket passer i stikkontakten.



o Stikket er jordet. Producenten patager sig intet
ansvar for forkert brug af apparatet.

e Lad apparatet varme op og sta taendt i mindst
10 minutter uden mad pa varmepladerne, inden
du tager det i brug forste gang. Udluft rummet,
hvis der forekommer ubehagelig lugt. Der kan
forekomme rag fra apparatet, nar du ferste
gang tender for det. Dette er normalt.

SADAN BRUGER DU APPARATET

o Luk apparatet, og seet stikket i en stikkontakt.

o Nar termostatlampen slukkes, er apparatet klar til
brug.

o Abn apparatet, og laeg en sandwich pa den
nederste varmeplade.

o Luk laget.

o Abn apparatet efter 3-8 minutter for at se, om
sandwichen er blevet gylden.

e Nar sandwichen er klar, skal du bruge en paletkniv
af tree eller plast til at tage den ud med, sa du ikke
ridser varmepladernes nonstick-belaegning.

RENGQGRING

Lad apparatet kgle af til stuetemperatur for
renggring.

Abn apparatet, og ter varmepladerne af med en
hardt opvredet klud.

Renger apparatet udvendigt med en fugtig klud.
Brug ikke skrappe rengaringsmidler.

OPBEVARING

Du kan vikle ledningen omkring ledningsholderen og
opbevare apparatet lodret eller vandret.

Opbevar apparatet pa et tert sted, hvor det er
utilgeengeligt for barn.

BESKYTTELSE AF MILJGET

Nar apparatet er udtjent, ma det ikke bortskaffes
sammen med det almindelige husholdningsaffald.
Indlever det i stedet til genvinding pa din lokale
genbrugsstation. P4 den made er du med til at passe
pa miljget.

GARANTI OG SERVICE

Hvis du gnsker information om eller har et problem
med dit apparat, kan du kontakte Gorenjes
kundecenter i dit land (du finder telefonnummeret i
det globale garantihaefte). Hvis der ikke er et
kundecenter i dit land, skal du kontakte din lokale
Gorenje-forhandler eller Gorenjes servicenetvaerk.
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VI GNSKER DIG HELD OG LYKKE MED DIT
NYE APPARAT!

Vi forbeholder os ret til at foretage andringer!
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BESCHREIBUNG DES GERATS (Abb.
1)
. GRIFF

INDIKATORLAMPCHEN AUFHEIZEN
OBERE HEIZPLATTE

UNTERE HEIZPLATTE

GEHAUSE

. VERSCHLUSS

SICHERHEITSHINWEISE

Wichtiger Hinweis! £

Das Gerat wird wahrend des Betriebs
sehr heif - Verbrennungsgefahr! Bevor
Sie das Gerat wegraumen, warten Sie
ab, bis es sich vollstandig abgekiihlt
hat!

Wahrend des Betriebs werden die
AuBenflachen des Gerats sehr heiB.
Benutzen Sie beim Umgang mit dem
Gerat den Handgriff oder
warmeisolierende Kiichenhandschuhe.

oopwN

e Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch
des Gerats sorgfaltig die
Gebrauchsanleitung durch, damit Sie
die besten Ergebnisse erzielen und
Fehler vermeiden.

e Um Gefahren zu vermeiden, darf das
Gerat nicht Uber automatisch schaltende
Einrichtungen wie Zeitschaltuhren oder
Fernbedienungen gesteuert werden.

e Kinder unter 8 Jahren dirfen sich nicht in
der Nahe des Gerats aufhalten, es sei
denn, sie werden standig von einem
Erwachsenen beaufsichtigt.

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren sowie von Personen mit
verminderten korperlichen, sensorischen
und mentalen Fahigkeiten oder
Personen mit Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie entsprechend beaufsichtigt werden
oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerats unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
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verstanden haben. Beaufsichtigen Sie
Kinder, wenn diese das Gerat
gebrauchen und achten Sie darauf, dass
sie nicht mit dem Gerét spielen.

e Reinigung oder Benutzerwartung darf
nicht von Kindern durchgefihrt werden,
es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und
werden dabei von einem Erwachsenen
beaufsichtigt.

e Kinder unter 8 Jahren sind vom Gerat
und vom Anschlusskabel fernzuhalten.

e Das Gerat ist fur die Zubereitung von
Speisen bestimmt. Es darf nicht flr
andere Zwecke verwendet und auf
keinen Fall umgebaut werden.

e Das Gerat ist ausschlieflich fiir den
Gebrauch im Haushalt bestimmt.

e Achten Sie darauf, dass das
Anschlusskabel das Gerat nicht berthrt,
da dieses wahrend des Betriebs sehr
heifld wird.

e Reinigen Sie die Heizplatten vor dem
Gebrauch.

¢ Das Gerat nicht an einem solchen Ort
aufstellen, wo es Kindern zugénglich ist.
Das Gerat nicht ohne Aufsicht lassen,
wenn es in Betrieb ist.

e Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz:
- bevor Sie es abraumen
- bevor Sie es reinigen oder pflegen
- nach dem Gebrauch

¢ \Verwenden Sie nur attestierte
Verlangerungskabel.

¢ \Verwenden Sie das Gerat nicht im
Freien.

e Ziehen Sie beim Trennen des Gerats
vom Stromnetz am Stecker und nicht
am Anschlusskabel.

e Tauchen Sie das Gerat niemals ins
Wasser!



e Bevor Sie das Gerat wegraumen, muss
es vollstandig abgekuhlt sein.

e Berlihren Sie die Heizplatten nicht mit
Metallgegenstanden, damit die
Antihaftschicht nicht beschadigt wird.

e Um Gefahren zu vermeiden, darf ein
beschadigtes Anschlusskabel nur von
Gorenje, von einem von Gorenje
autorisierten Kundendienst oder von
einem anderen qualifizierten Fachmann
ausgetauscht werden.

Dieses Gerat wurde gemaR der EU-
Richtlinie 2012/19/EU liber elektrische und
elektronische Altgerate (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE)
gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt die
Anforderungen fiir das Sammeln und den
Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgeréaten fest, die fiir die
gesamte Europaische Union giiltig sind.

AUFSTELLUNG DES GERATS

e Priifen Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch
auf Transportschaden.

o Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile
Unterlage. Sorgen Sie dafiir, dass das Gerat flr
Kinder unzuganglich ist, weil es wahrend des
Betriebs hohe Temperaturen erreicht.

e Prifen Sie vor dem Anschluss des Gerats an das
Stromnetz:

¢ ob die Spannung Ihrer Hausinstallation der auf
dem Typenschild des Gerats angefuhrten
Spannung entspricht,

e ob die Sicherung der Steckdose mindestens 10 A
betragt,

¢ ob die Steckdose dem Stecker des
Anschlusskabels entspricht (im Gegenfall
austauschen),

¢ ob die Wandsteckdose geerdet ist. Der Hersteller
haftet nicht fur Schaden, die wegen
Nichtbeachtung der angefiihrten Voraussetzungen
entstehen.

e Schalten Sie das Gerat vor dem ersten
Gebrauch ein und lassen Sie es leer
mindestens 10 Minuten in Betrieb. Dabei kann
es zu leichter Rauchentwicklung kommen,
deswegen sollten Sie den Raum gut liften.
Beim ersten Gebrauch kann aus dem Gerit
etwas Rauch entweichen. Das ist normal.
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GEBRAUCH DES GERATS

e Schlielen Sie das Gerat und stecken Sie den
Stecker des Anschlusskabels in die
Wandsteckdose.

e Wenn das Indikatorlampchen (Aufheizen) erlischt,
ist das Gerat betriebsbereit.

o Offnen sie das Gerét und legen Sie das Sandwich
auf die untere Heizplatte.

e SchlielRen Sie den Deckel.

« Offnen Sie den Deckel nach 3-8 Minuten und
prufen Sie, ob das Sandwich goldbraun gebacken
ist. Die Zubereitungszeit ist von lhrem
Geschmack, vom Brot und den Zutaten im
Sandwich abhéangig.

e Entfernen Sie das Sandwich mit einer Holz- oder
Plastikgabel, damit die Antihaftschicht nicht
beschadigt wird.

REINIGUNG UND PFLEGE

e Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom
Stromnetz und lassen Sie es abkuhlen.

« Offnen Sie das Gerat und reinigen Sie die
Heizplatten mit einem feuchten Tuch.

* Reinigen Sie die AuRenflachen des Gerats mit
einem feuchten Tuch. Verwenden Sie zum
Reinigen des Gerats keine groben Scheuermittel
oder spitzen Gegenstande, weil dadurch die
Oberflache des Gerats beschadigt werden kann.

AUFBEWAHRUNG DES GERATS

Wickeln Sie das Anschlusskabel um die
Kabellagerung und stellen Sie das Gerat in
waagrechter oder senkrechter Stellung ab.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort
auf, aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

UMWELTSCHUTZ

Das ausgediente Gerat nicht zusammen mit
gewohnlichem Hausmdill entsorgen, sondern bei
einem Recyclingunternehmen abliefern. So tragen
auch Sie zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND SERVICE

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei
Problemen bitte an das Kundendienstcenter von
Gorenje in lhrem Land (die Telefonnummer finden
Sie in der internationalen Garantiekarte). Falls es in
Ihrem Land kein solches Kundendienstcenter gibt,
wenden Sie sich bitte an den lokalen Handler von
Gorenje oder an die Abteilung fur kleine
Haushaltsgerate von Gorenje.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.



Yleinen kuvaus (kuva 1)
. KAHVA

VALMIS-VALO

YLEMPI KUUMALEVY
ALEMPI KUUMALEVY
KOTELOINTI

KAHVA LUKKO

oopwN

TURVALLISUUSOHJEET

Varoitus! A

Laite on kuuma sen ollessa paalla -
varo polttamasta itseasi! Anna laitteen
jaahtya taydellisesti ennen kuin laitat
sen sdilytykseen.

e Lue kayttoohjeet huolellisesti lapi
ennen ensimmaista kayttoa.

o Ala milloinkaan liité laitetta ulkoiseen
ajastinkytkimeen tai
kaukosaadinjarjestelmaan
vaaratilanteiden valttamiseksi.

e Alle 8-vuotiaat lapset tulee pitaa loitolla
laitteesta, ellei heita valvota jatkuvasti.

e Valvo, etteivat lapset leiki laitteella.

e Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat tai
sitd vanhemmat lapset ja henkildt, joilla
on alentunut fyysinen, aistitoimintoihin
liittyva tai henkinen toimintakyky tai joilta
puuttuu kokemusta ja tietoa, jos heita
valvotaan asianmukaisesti tai heille on
annettu opastusta laitteen turvalliseksi
kayttamiseksi ja he ymmartavat siihen
littyvat vaarat.

o Lapset eivat saa leikkia laitteella.

e 8 vuotta tayttaneet lapset saavat
puhdistaa ja huoltaa laitetta heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkildn
valvonnassa.

Fi

35

e Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden
lasten ulottumattomissa.

o Kayta laitetta ainoastaan sen
kayttdtarkoituksen mukaisella tavalla. Al
tee muutoksia mihinkaan sen osiin.

o Laite on tarkoitettu vain
kotitalouskayttoon.

e Varmista, etta virtajohto ei kosketa
|aitteen kuumia osia.

e Puhdista hyvin ennen ensimmaista
kayttoa.

« Pida poissa lasten ulottuvilta. Al jata
|aitetta ilman valvontaa sen ollessa
paalla.

e Irrota aina pistoke pistorasiasta:

- ennen laitteen sailytykseen laittamista
- ennen puhdistusta
- kéyton jalkeen.

e Kayta aina hyvaksyttyja jatkojohtoja.

o Vain sisatiloissa kaytettavaksi.

e Kun irrotat pistokkeen pistorasiasta, veda
pistokkeesta, ala johdosta.

¢ Anna jaahtya huoneenlampatilaan ennen
sailytykseen laittamista.

o Al3 koske kuumalevyja metalliesineill3 tai
muilla teravilla esineilla.

e Jos virtajohto on vaurioitunut, se on
vaihdettava Gorenjen, Gorenjen
valtuutetun huoltokorjaamon tai
vastaavien patevien henkildiden toimesta
vaarojen valttamiseksi.

Tama tuote on merkitty Euroopan
parlamentin ja neuvoston séhko- ja
laiteromusta antaman direktiivin
2012/19/EY (WEEE) mukaisesti. Ohje
perustuu koko Euroopan kasittavaan
sahko- ja laiteromun palautusta ja

kierratysta koskevaan sopimukseen.




ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Varmista, etta laite ei ole vahingoittunut
kuljetuksen yhteydessa.

Sijoita voileipagrilli tukevalle, kovalle ja kuivalle
alustalle lasten ulottumattomiin. Laite kuumenee,
kun se on liitettyna pistorasiaan!!!

Varmista, etta:

Kayttopaikan sdhkdjannite ja -taajuus ovat sopivat.

Tarkasta arvot laitteen arvokilvesta.

Jannite on vahintdan 10 A.

Pistoke sopii pistorasiaan.

Pistoke on maadoitettu. Valmistaja ei vastaa
vaarinkayton seurauksista.

Ennen kuin kaytat laitetta ensimmaisen kerran,
anna sen kuumentua ilman ruokaa vahintaan
10 minuutin ajan. Tuuleta huone, jos laitteesta
erittyy epamiellyttivaa hajua. Laite saattaa
savuta hieman ensimmaista kertaa
kdytettdessa. Tama on normaalia.

KUINKA LAITETTA KAYTETAAN

Sulje laite ja tydnna pistoke pistorasiaan.

Laite on kayttdvalmis, kun valmis-valo sammuu.
Avaa laite ja aseta voileipa alalevylle.

Sulje kansi.

Avaa laite 3—8 minuutin kuluttua tarkastaaksesi,
onko voileipa kullanruskea.

Poista voileipa levylta puu- tai muovihaarukalla,
jotta pinnoitetut levyt eivat vahingoittuisi.

PUHDISTAMINEN

Anna laitteen jaahtya huoneenlampétilaan ennen
puhdistusta.

Avaa laite ja pyyhi levyt puhtaiksi kostealla liinalla.
Puhdista laitteen ulkopinnat kostealla liinalla. Al4
kayta voimakkaita puhdistusaineita.

SAILYTYS

Kiedo virtajohto sailytystelineen ymparille ja sailyta
laitetta pysty- tai vaaka-asennossa.

Sailyta laitetta kuivassa paikassa lasten
ulottumattomissa.

YMPARISTO

Al3 havita laitetta normaalin kotitalousjétteen
mukana sen kayttdian paatyttya, vaan toimita se
kierratykseen viralliseen kerayspisteeseen.
Tekemalla nain autat sddstamaan ymparistoa.
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TAKUU JA HUOLTO

Jos tarvitset tietoja, tai jos sinulla on ongelma, ota
yhteyttd Gorenjen maassasi sijaitsevaan
asiakaspalvelukeskukseen (I0ydat sen
puhelinnumeron maailmanlaajuisesta
takuulehtisesta). Jos maassasi ei ole
asiakaspalvelukeskusta, kay paikallisen Gorenje-
kauppiaasi luona tai ota yhteyttd Gorenjen
kotitalouslaitteiden huolto-osastoon.

TOIVOMME SINULLE MIELLYTTAVIA
HETKIA GORENJE-LAITTEESI PARISSA!

Pidatamme oikeuden muutoksiin!



NO

Generell beskrivelse (fig. 1)
HANDTAK

KLAR-LAMPE

@VRE VARMEPLATE
NEDRE VARMEPLATE
KABINETT

LAS TIL HANDTAK

oopwN

SIKKERHETSANVISNINGER

Advarsel! A

Apparatet er varmt nar det er slatt pa -
veer forsiktig sa du ikke brenner deg! La
apparatet avkjales helt fgr du setter det
bort.

e Les bruksanvisningen ngye for du tar
apparatet i bruk.

e For a unnga farlige situasjoner ma du
ikke koble dette apparatet til en ekstern
tidsbryter eller et
fiernkontrollsystem.

e Barn under atte ar ma holdes pa trygg
avstand eller under konstant oppsyn.

e Pass pa at barn ikke leker med
apparatet.

e Dette apparatet kan brukes bruk av barn
fra atte ar og oppover og av personer
med redusert fysisk, sensorisk eller
psykisk kapasitet, eller mangel pa
erfaring og kunnskap, dersom de er
instruert i bruken av apparatet pa en
trygg mate og forstar farene ved bruken.

e Barn skal ikke leke med apparatet.

e Rengjaring og vedlikehold kan utfgres av
barn over atte ar hvis de er under tilsyn.

e Hold apparatetet og ledningen utenfor
rekkevidde til barn under 8 ar.

e Apparatet skal bare brukes til det
tiltenkte bruksomradet. Ikke endre noen
av komponentene.

e Apparatet er kun beregnet til
husholdningsbruk.

o Kontroller at stramledningen ikke bergrer
varme deler pa apparatet.
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e Rengjer apparatet grundig fer forste
gangs bruk.

¢ Oppbevares utenfor barns rekkevidde.
lkke la apparatet veere uten tilsyn nar det
er slatt pa.

e Koble alltid apparatet fra strammen:

- far oppbevaring

- for rengjering

- etter bruk

Bruk alltid ledninger med godkjent

lengde.

Bare til innendars bruk.

Hold i stepslet og ikke ledningen nar du

trekker stgpslet ut av stikkontakten.

Avkjgles til romtemperatur far lagring.

lkke bergr varmeplatene med metall eller

andre skarpe gjenstander.

Hvis strgmledningen er skadet, ma den

skiftes ut av Gorenje, et servicesenter

som er godkjent av Gorenje, eller en

annen kvalifisert person for & unnga all

fare.

Dette apparatet er merket i henhold til
europeisk direktiv 2012/19/EU om elektrisk
og elektronisk avfall (WEEE). Dette direktivet
er rammeverket for en europeisk validitet av
retur og resirkulering av elektrisk og

elektronisk avfall.

FORSTE GANGS BRUK

o Kontroller at apparatet ikke har fatt skader under
transporten.

o Plasser smarbrgdjernet pa et fast og hardt
underlag utenfor barns rekkevidde. Hoye
temperaturer nar det er slatt pa!!!

o Kontroller fgr bruk:

« at spenningen og frekvensen er riktig. Sjekk mot
merkeskiltet.

e at strammen er minst 10 A

o at stagpslet passer til stikkontakten

o at stgpslet er jordet Produsenten fraskriver seg
ethvert ansvar for feilbruk.

o For forste gangs bruk ma apparatet slas pa og
varmes opp uten mat i minst 10 minutter. Luft
rommet hvis det oppstar ubehagelig lukt.
Apparatet kan avgi litt reyk forste gang du
bruker det. Dette er normait.



BRUKE APPARATET

o Lukk apparatet og sett stgpslet inn i stikkontakten.

o Apparatet er klart til bruk nar klar-lampen slukner.

e Apne apparatet og legg smerbradet pa den nedre
platen.

o Lukk lokket.

o Apne apparatet etter 3-8 minutter for & kontrollere
om smgrbrgdet er gyllenbrunt.

e Ta smgrbradet ut av apparatet med en tre- eller
plastgaffel eller slik at belegget pa platene ikke
skades.

RENGJGRING

Avkjgl apparatet til romtemperatur for rengjgring.
Apne apparatet og rengjer platene med en fuktig
klut.

Utvendig rengjeres apparatet med en fuktig klut. Ikke
bruk aggressive rengjgringsmidler.

OPPBEVARING

Rull ledningen sammen opp rundt lagringsutstyret,
og oppbevar apparatet i loddrett eller vannrett
stilling.

Oppbevar apparatet pa et trygt sted utenfor barns
rekkevidde.

BESKYTTE MILJGET

Ikke kast produktet i det vanlige
husholdningsavfallet. Etter endt levetid skal det
leveres inn til et godkjent mottak for gjenvinning. Ved
a gjore dette bidrar du til 4 ta vare pa miljget.

GARANTI OG SERVICE

Hvis du har spegrsmal eller far problemer med
produktet, tar du kontakt med Gorenje kundesenter i
ditt land (du finner telefonnummeret i den
internasjonale garantibrosjyren). Hvis Gorenje ikke
har noe kundesenter i ditt land, henvender du deg til
forhandleren eller kontakter Gorenje serviceavdeling
for hvitevarer.
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LYKKE TIL MED DITT NYE APPARAT FRA
GORENJE!

Vi forbeholder oss retten til & foreta endringer!



INSTRUKTIONSHANDBOK

Allman beskrivning (fig.1)

HANDTAG
KLAR-LAMPA
OVRE PLATTA
NEDRE PLATTA
HUS
HANDTAGSLAS

oahwh=

SAKERHETSANVISINGAR

Varning! 4

Apparaten ar varm néar den ar paslagen
- se upp for brannskador! Lat
apparaten svalna helt innan den stalls
undan.

e Las instruktionerna noga fore forsta
anvandningen.

e Anslut aldrig denna apparat till en extern
timer eller fjarrkontroll for att
undvika en farlig situation.

e Barn under 8 ar ska hallas borta om de
inte Overvakas hela tiden.

e Barn bor Gvervakas for att garantera att
de inte leker med apparaten.

¢ Denna apparat kan anvandas av barn
fran 8 ar och samt personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga,
eller med bristfallig erfarenhet och
kunskap, under forutsattning att de har
instruerats om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och ar
inforstadda med de risker som ar
forknippade darmed.

e Barn ska inte leka med apparaten.

e Barn far inte utfora rengdring och
underhall savida de inte ar dver 8 ar och
nagon vuxen har uppsikt éver dem.

e Hall apparaten och dess sladd utom
rackhall for barn under 8 ar.

¢ Anvand endast apparaten for det
andamal den ar gjord for. Bygg inte om
nagra av dess komponenter.
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SV

o Apparaten ar endast avsedd for
hushallsbruk.

o Se till att natsladden inte beror nagra
varma delar av apparaten.

e Rengor val fore forsta anvandningen.
e Forvara utom rackhall for barn. Lamna
inte obevakad nar den ar paslagen.

e Dra alltid ur kontakten:
- innan apparaten stalls undan.
- innan rengdring,
- efter anvandning.

¢ Anvand alltid certifierade
forlangningssladdar.

e Endast for inomhusbruk.

e Dra inte i sladden for att koppla ur
kontakten.

o Kyl till rumstemperatur fore forvaring.

o Vidror inte grillytorna med metall eller
andra vassa foremal.

e Om sladden &r trasig maste den bytas av
Gorenje eller en annan behdrig person
for att undvika fara.

Denna apparat ar markt enligt EG-direktiv
2012/19/EU om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska
produkter (WEEE). Denna riktlinje utgor
ramen i ett europeiskt program for
aterlamning och atervinning av uttjant

elektrisk och elektronisk utrustning.

FORSTA ANVANDNINGEN

* Kontrollera att apparaten inte har skadats vid
transporten.

o Stall grillen pa ett plant, hart underlag utom
rackhall for barn. Héga temperaturer nar den ar
ansluten!

o Se till att:

o Den elektriska spanningen och frekvensen ar
lamplig. Kontrollera markskylten fér referens.

e Strémmen ar minst 10 A.

o Kontakten passar till uttaget.

o Kontakten ar jordad. Tillverkaren tar inget ansvar
for felaktig anvandning.

¢ Innan du bérjar anvinda den forsta gangen,
sla pa apparaten och lat den viarmas upp utan
mat i minst 10 minuter. Vadra i rummet om



nagon oonskad lukt mérks av. Apparaten kan
avge lite rok nar du anvéander den for forsta
gangen. Det dr normalt.

HUR DU ANVANDER DIN APPARAT

e Stang apparaten och satt i kontakten i
vagguttaget.

e Apparaten ar klar att anvandas nar klar-lampan
slacks.

o Oppna apparaten och lagg smérgéasen pa den
nedre plattan.

o Stang locket.

o Oppna apparaten efter 3-8 minuter for att
kontrollera om smorgasen ar gyllenbrun.

e Ta bort smorgasen med tra- eller plastgaffel for att
inte skada de belagda plattorna.

RENGORING

Innan du rengdr later du apparaten svalna till
rumstemperatur.

Oppna apparaten och rengdr plattorna med en fuktig
trasa.

Rengor utsidan av apparaten med en fuktig trasa.
Anvand inga aggressiva rengdringsmedel.

FORVARING

Vira sladden runt férvaringsfastet och forvara
apparaten i vertikalt eller horisontellt Iage.

Forvara apparaten pa en torr plats utom rackhall for
barn.

MILJO

Slang inte apparaten tillsammans med normalt
hushallsavfall nar den ar uttjant, utan 1amna in den
till kommunens atervinningscentral. Genom att géra
detta hjalper du till att bevara miljon.

GARANTI & SERVICE

Om du behéver information eller har ett problem,
kontakta Gorenjes kundcenter i ditt land (du hittar
telefonnumret i det varldsomfattande garantibladet).
Om det inte finns ett kundcenter i ditt land, vand dig
till din lokala Gorenje-aterforsaljare eller kontakta
serviceavdelningen for lokala Gorenje-apparater.
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VI HOPPAS ATT DU BLIR NOJD NAR DU
ANVANDER DIN APPARAT FRAN
GORENJE!

Vi forbehaller oss ratten for eventuella @ndringar.



Pérshkrim i pérgjithshém (Fig. 1)

DOREZA

DRITA E GATISHMERISE
PLLAKA E SIPERME E GATIMIT
PLLAKA E POSHTME E GATIMIT
PAJISJA KRYESORE

KYCJA E DOREZES

oaprON=

UDHEZIME SIGURIE

Paralajmérim! 4\

Pajisja éshté e nxehté kur ndizet - kini
kujdes nga djegia e Iekurés! Léreni
pajisjen tée ftohet plotésisht para se ta
vendosni né njé vend ku do e mbani
deri né pérdorimin e ardhshém.

e Lexoni me kujdes udhézimet pérpara
pérdorimit té paré.

e Asnjéheré mos e lidhni kété pajisje me
njé kohémateés té jashtém ose me sistem
kontrolli né distancé pér té
shmangur njé situaté té rrezikshme.

e Fémijét nén 8 vjec duhet t& mbahen larg,
pérvecse nése mbikéqyren né ményreé té
vazhdueshme.

e Fémijét duhet t&€ mbikéqyren pér t'u
siguruar gé nuk luajné me pajisjen.

e Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét
e moshés 8 vjeg e lart dhe personat me
aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
mendore ose me mungesé pérvoje dhe
njohurish, nése ata mbikéqyren ose u
jepen udhézime né lidhje me pérdorimin
e pajisjes né njé ményreé té sigurt dhe ata
i kuptojné rreziget e pérfshira.

e Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

e Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té
béhen nga fémijét nése nuk jané mé té
médhenj se 8 vje¢ dhe nuk mbikéqyren.

» Mbajeni pajisjen dhe kabllin e saj larg
fémijéve nén 8 vjec.

sSQ

e Pérdorni pajisjen vetém pér qéllimin pér
té cilin éshté dizenjuar. Mos ribéni asnjé
nga komponentét e saj.

e Pajisja synohet vetém pér pérdorim
shtépiak.

* Sigurohuni gé kablli i rrymes nuk prek
asnjé pjesé té nxehté té pajisjes.

» Pastrojeni miré pérpara pérdorimit té
paré.

e Para se té vendosen pllakat e gatimit,
kontrollojini nése jané plotésisht té thata.

* Mbajeni larg femijéve. Mos e lini pa
mbikéqyrje kur pajisja &shté e ndezur.

e Gjithmoné higeni nga priza:

- Para vendosjes ose hegjes s€ pllakave
té gatimit,

- Para pastrimit,

- Pas pérdorimit..

Pérdorni gjithnjé kabllo zgjatues té

certifikuar.

Vetém pér pérdorim né ambjente té

brendshme.

Pér té shképutur lidhjen me energji, higni

prizén, mos térhigni kabllin.

Ndizeni pasi té keni sistemuar pllakat e

gatimit.

Léreni té ftohet né temperaturén e

dhomés para se ta vendosni diku pér ta

mbaijtur deri né pérdorimin e ardhshém.

Mos prekni pllakat e gatimit me metal

ose sende té tjera té mprehta.

Nése kablli i rrymés elektrike éshté

démtuar, ai gjithmoné duhet té

zévendésohet nga Gorenje, njé gendér
shérbimi e autorizuar nga Gorenje ose
persona té kualifikuar né ményreé té
ngjashme, né ményré qé té shmangni
ndonjé rrezik.

4



Kjo pajisje éshté etiketuar né pérputhje
me Direktivén Evropiane 2012/19/EC pér
mbetjet e pajisjeve elektrike dhe
elektronike (WEEE).

Ky udhézues éshté korniza e njé
vlefshmérie mbaré-evropiane pér kthimin
dhe riciklimin e mbetjeve té Pajisjeve
Elektrike dhe Elektronike.

PERDORIMI | PARE

e Sigurohuni gé pajisja t&€ mos jeté démtuar né
transport.

¢ Vendoseni pajisjen né njé bazé té forté e té thaté,
larg fémijéve. Temperaturé e larté kur ndizet!!!

e Sigurohuni pér sa vijon:

o Tensioni dhe frekuenca elektrike jané té
pérshtatshme. Kontrolloni etiketén e vlerésimit pér
referencé.

¢ Rryma éshté té paktén 10A.

e Spina éshté e pérshtatshme pér folené e prizés.

e Spina éshté e tokézuar. Prodhuesi nuk merr asnjé
pérgjegjési pér keqpérdorimin.

o Para se té pérdorni fillimisht pajisjen, léreni té
nxehet pa ushqgim pér té paktén 10 minuta.
Ajrosni dhomén nése keni eré té padéshiruar.
Pajisja mund té prodhojé pak tym kur e
pérdorni pér heré té paré. Kjo eshte normale.

S| TE PERDORNI PAJISJEN TUAJ

o Mbylini pajisjen dhe vendosni spinén né prizén e
murit.

o Pajisja éshté gati pér pérdorim kur drita e
gatishmérisé fiket.

¢ Hapni pajisjen dhe vendosni ushgimin né pllakén e
poshtme.

o Mbylini kapakun.

e Hapni pajisjen pas 3-8 minutash pér té kontrolluar
nése ushqgimi éshté ngjyré e arté né kafe.

¢ Higni ushqgimin me pirun prej druri ose plastik né
ményré gé té mos démtoni pllakat e veshura.

PASTRIMI

Para pastrimit, [éreni pajisjen té ftohet né
temperaturén e dhomés.

Hapni pajisjen dhe pastroni pllakat me njé lecké té
lagur.

Pjesén e jashtme té pajisjes pastrojeni me njé lecké
té lagur. Mos pérdorni materiale pastrimi agresive.

RUAJTJA

Rrotulloni kabllon e rrymés rreth pajisjes dhe ruajeni
pajisjen né pozicion vertikal ose horizontal.
Ruani pajisjen né njé vend té thaté, larg fémijéve.

MJEDISI

Mos e hidhni pajisjen me mbeturinat normale
shtépiake né fund té jetégjatésisé sé saj, por
dorézojeni até né njé piké zyrtare grumbullimi pér
riciklim. Duke vepruar késhtu, ju ndihmoni né ruajtjen
e mjedisit.

GARANCIA & SHERBIMI

Nése keni nevojé pér informacione ose nése keni
ndonjé problem, ju lutemi kontaktoni Qendrén e
Kujdesit pér Klientin Gorenje né vendin tuaj (numri i
telefonit éshté né fletushkén e garancisé gé jepet
kudo né boté). Nése nuk ka asnjé Qendér té Kujdesit
pér Klientin né vendin tuaj, shkoni te shitési juaj lokal
i Gorenje-s ose kontaktoni departamentin e
Shérbimit té pajisjeve shtépiake té& Gorenje-s.

NE JU UROJME SHUME KENAQESI NE
PERDORIMIN E PAJISJES GORENJE!

Ne rezervojmé té drejtén pér té béré ¢farédo
lloj ndryshimi!
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